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JUNAKOM NA GROE

Se sedaj se mi zdi, kot da smo skupaj: veseli, ponosni, dobri in ple-
meniti. Vsi polni smo bili nadrtov, Drago, da bo duhovnik, DuSan, da se
bo porodil z Regino, Andrej, da bo slavist, Bogdan, Marko, Janez...

A Ze dvajset let je, ko so vse vase sanje pokopane, Ni vam bilo dano
uresniciti jih. Vmes je prisla &lovedka zloba in vsega je bilo konec.

Prisla je vojna. Napuh nadmoénih ras je hotel pohoditi male narode.
S tem je nastal kaos, sanje Ze niso mogle biti odsanjane v miru in sredi.
In tu je prva krivica na vasi poti.

Kljub vsemu bi se vas morda velina redila iz vojnega meteza, ko
bi te nesrece ne povetala Se nova zloba drugih ljudi. Komunizem je v svo-
jem satanizmu izrabil narodovo nesre¢o za lastne namene. In tu je druga
“rivica na vasi poti.

Polni vsega dobrega ste se postavili po robu brezdusni ideclogiji. Mar-
sikdo od vas bi mogel v Ljubljani ¢uvati glavo, ko bi $lo le zanj. A pleme-
nitost mu ni tega dovoljevala. Zbudil se je v nag stari upornik krivici ia
na napad s pusko ni bilo mogoée odgovarjati z lepimi besedami. Marsikdo
je v tem odporu konéal sanje,

Potem je prisel konee, tako éuden in tako nerazumljiv. Zmagovaveam
na bojnem polju je bil odkazan na mednarodni tehtnici poraz. Umaknili smo
se iz Slovenije, za katero smo izpostavljali Zivljenje, z Zalostnim srcem.
Ne toliko zaradi sebe, kot zaradi nje, Slovenije, ki bo padla v roke rdecim
prodancem.

In tu se je zgodila tretja krivica: AngleZi so nas prevarali in pod
laznimi obljubami poslali veéino v Slovenijo. Da bodo komunisti vse pomo-
rili, o tem si ni nihde od nas delal utvar. Da pa tega Anglezi niso vedeli,
e bila veé kot naivnost.

In tako ste koncali, Eden na tem koncu Slovenije, drugi ma drugem.
Tezko bo toéno vedeti, kje kdo lezi, ¢eprav natanéno vemo za kraje skupnih
£robov.

Ze dvajset let se tisti, ki smo preziveli, sprasujemo, ¢emu se jpg to
moralo zgoditi. In %Ze dvajset let moramo ‘priznavati, da ne vemo.

Le nekaj nam je gotovo: to namreé, da je tudi vaso smrt Bog dopustil
in da bo znal On tudi to spremeniti v dobro nasemu narodu. Ta vera nam
Je v tolazbo, ta vera pa tudi vaso Zrtev dela smiselno in veliko.

V imenu vseh dobrih in po&tenih Slovencev se vam zahvaljujemo za
Zrtev. Molimo za mir vasim duSam. Sami pa skusamo z istim idealizmom
voditi se naprej boj za svobodo nasemu narodu,
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DVAJSET LET JE PRETEKLO

Pred dvajsetimi leti se je konéala druga svelovna vojska. Orozje
je utihnilo, z neba so zginile jate letal, ki so trosile smyt na mesta,
na straznih. stolpih koncentracijskih taborisé ni bilo veé straz, tisoéi,
ki so ostabi %e Zivi, so se iz tujine vraéali na domove in tisoéi so se
iz domovin v rekah raztekali v tujino.

Utihnilo je orozje, toda nekaj je bilo venday narvobe. Mir, ki bi
moral priti, je bil skaljen z zmagoe ideologije, ki ni bila boljsa od
ideologije nacizma in fadizma, proti katerima se je druga svetovna
vojska vodila, Komunizem je zasadil svoja rdeéa banderva na tleh malih
narodov, pa tudi na tleh Poljske in Neméije.

Veliko vprasanje mivue je ostalo nereseno. Ko gledamo nazaj, gle-
damo kot Slovemei predvsem na svoje kriie, na svojo zemljo in ma
svoje ljudi. Razumljivo je to. Vendar smo se v teku let vse preved
ozili, skoraj povsem smo pozabili na tisoée tisofe in tisoée, W si jih
Je enostavna prilastila komunisticna tiranija in fih proglasila za prve
klicarje svobode. V weliki boli za veé kot deset tisoé vrmjenilt z ve-
trinjskega polja smo tako rekoé spregledali kri talcev in mytva, izsu-
Sema trupla tistih, ki so od lakote in tepeza wmrli po koncentracijskil
taboridéih v Italiji in Nemdéiji.

Vi 1, ki so iz idealizma wmrli za svojo zemljo in resniéno svo-
bodo, =0 %e vedno Zivi. Vsi, ki so se v svojem ravnanju trdno driali
moralnih principov, so po nasilju in mukal posedli sedete, ki fih ie
Bog pripravil muéinilom. :

"Po dvagsetih letih se je cas ze toliko odmalknil, da moremo, sme-
mo in morvamo pogledati v oéi vsem dejstvom, takim, ki nas dvigajo,
in tudi takim, ki bolece razodevajo nase cloveske slabosti. Trezno in
mirno lahko sestavimo kose in drvobee preteklosti, zakaj celota je kljub
mnogim napakam wvelicastna in vredna slovenskega éloveka, vredna
velike slovenske duse, ki se je o¢itala skoz vso naso zgodovino. Ni-
cesar nam ni treba zakvivati, nicesar tajiti, zakaj ni¢ veéjega ni v
cloveku kakor to, da si upa ob vsem ponosu priznati tudi napake.

Pirvo, kar nas mora ob dvajsetletnici konen revolucije v Sloveniji
napolnjevati, je PONOS. Ponos, da smo Slovenei, ki smo med prvimi
spoznali, da se je zaklel proti nam ne samo fadizem in nacizem, temveé
z isto silo tudi komunizem. Ponos, da smo ob vseh zunanjih videzih
ostali resnicéno zvesti demokratiéni svobodi, ¢eprav nas je ta zavoljo
teh wvidezov prodala, kakor je brez teh wvidezov prodala Poljsko, ki je
darovala deset tisocée vojakov Andersenove vojske za zaveznike, brez
haska za svojo rodno domowvino.

~ Drugo, kar nas mora ob lej bridki obletnici polniti ¢ VOLJA.
Ne volja po maséevanju, temveé volja do dela, Cas je namred, da gle-
damo na komunizem z jasnimi oémi in da v tem gledanju ne iS¢emao
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nobenih koeksistenénih steza. Ne pretivavajmo ne v eno ne v drugo
stran, glejmo in sodimo trezmo in osnova naSemuw gledanju in na?im
sodbam maj bodo morale nacla in slovenska zavest.

In tretje zivo v nas naj bo UPANJE. Ne noro upanje v éudeie,
ki naj bi se vr¥ili po nas$i volji. V mas naj bo upanje, da bomo z
resnim delom in s podporo pro$nja nasih mrtvih dosegali v éasu zma-
govanje pravice. Na bomo docakali konéne zmage, toda vsi smo na
svetu zato, ker smo poklicani, da k zmagi Pravice prinesemo svoj del.
Mrtvi so ga prinesli, prinadajmo ga e mi skoz celo svoje Zivljenje.

Mauser Karel, predsednik Zveze DSPB

V SPOMIN PADLIM JUNAKOM

Mrtvi junaki so zdruzili tudi vse zive borce. Pri pri-
pravah za postavitev spomenika pobitim borcem v Sloven-
ski higi v Buenos Airesu so se zdruZili se Zivedi protikomu-
nistiéni borei ne glede na svoje prepricanje in morebitne
razlike in ne glede na to, kateremu drustvu pripadajo
(DSPEB ali Tabor) in na katero revijo so naroceni (Vestnik

ali Tabor): zdruZili v enem skupnem odboru in z enim skup-

nim namenom, da v imenu vseh Slovencey v Argentini po-
stavijo mritvim bratom spomenik, vreden njihove najveéje
Zrive,

Spomenik pobitim junakom naj bo dokaz, da so v nas Se
vedno Zivi tisti ideali, za katere so dali zivljenje nasi bratje,

in da je v nas globoka hvaleZnost do teh junakov, ki jim

ni primere v slovenski zgodovini.
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MISLI OB DVAJSETLETNICI

Nas$a narodna skupnost se je med vojno postavila komunizmu po robu.
S tem je pokazala zrelost. Zal nam tedaj te nade zrelosti niso priznavali
in je Se danes premnogi ne. Pa razvoj na svetu je Sel po toéno isti poti,
kakor smo jo mi, majhen narod sredi velikanov, zafrtali: ta nas korak
skupnega odpora, ideoloskega, politiénega in verskega proti komunizmu,
je predstavljal tedaj — in danes se bolj — zrelostno legitimacijo naroda,
ki ni hotel umreti. Z nadim formiranjem lastnih det v obrambo, z naso
duhovno borbenostjo proti brezboitvu smo gi sami sebi izstavili diplomo
zrelosti, diplomo samostojnosti, — izstavili vstopnico za v zbor velikih
narodov,

Tedaj nas je bolelo, da nas niso razumeli, bolelo Se bolj, ko so se sko-
rajda vsi obrnili in zarotili proti nam. Bili smo prepuséeni sami sebi, lastni
razsodnosti, lastnim sklepom, kakor priklenjeni na skalo, okrog katere je
divjal vihar. V tistih trenutkih je Sele priSla prav do izraza nasa zrelost.
Danes, po tolikih letih, se zato s spoitovanjem obradamo nazaj na tisti éas,
se spominjamo moZ in fantov, ki so z nami ziveli in poleg nas padali v
bojih: vsakdo izmed njih je bil peéat posebej jeklene volje in vztrajnosti
naroda, iz katerega je izSel in za katerega se je boril.

Komunizem je zverinsko pobijal nasSe ljudi. Tako so padli nasi bratje
in sestre, otroei in staréki. Vsi goloroki, Tako so jih pobijali, dokler se
narod ni dvignil. Od tistega trenutka dalje, ko je s Stajerskim bataljonom
in Vaskimi strazami zavzel sredi naroda svoje mesto slovenski c¢uvar, so
padali v borbah, s pusko v roki in bajonetom, z brzostrelko in strojnico, z
bombami in minometalei, nadi fantje in mozje. Nepregledna je njih vrsta;
neizmerne so boleéine, ki so od tedaj zajele slovenske domove. Matere so s
tezkim srcem éakale novie od sina, ofetje so si na skrivaj otirali solze, ko
Je njihov prvenec omahnil, stari ofetje in matere so jokali, ko so vnuki
ginevali v borbah.

Pri vsej blidéeé¢i borbi nasih éuvarjev so vendarle spomini na tiste dase
grozni, Kar spomnimo se, vsakdo za svoje okolje, za svojo vas, za svojo
druzino. Hodili smo od enega pogreba do drugega in bodrili sami sebe, Za
tako Zivljenje je treba izredne moc¢i. In imeli smo jo: nase matere in oéetje
so v onih Zalostnih ¢éasih stali kot hrasti trdno, ker so verovali v vzviSene
cilje nase borbe. In v njih zadrzanju je bila najveéja opora.

Potem je priSel Vetrinj. Pisatelj Ludve Potokar je nekje zapisal, kako
¢udovito lep je bil prizor, ko se je cvet slovenske narodne vojske preko
Ljubelja razlil ob Dravi in se zbral v Vetrinju, Bila je mladina, bil je rod
preizkuSenih boreev, bili so na8i bratje, nadi prijatelji.

Potem je prisla prevara, zloéin nad nasim narodom. Zlo¢in, ki sta ga

134



storila dva: tisti, ki nas je izroé¢il, in ga je danes sram, da o tem sploh
nofe nié sliSati niti emenjati, in drugi, ki je bil presrefen, da so mu naSe
boree izrocili na pladnju,

Pred leti sem zapisal v Vestniku, da si komunistiéno besnenje in sata-
nizem, ki je politikomisarje in tovariSe obsedel, morem razlagati samo tako,
da so Sele ob koncéani vojni pridli do sape, ker jih je do tedaj slovenski
domobranee vedno in povsod z oroZjem v roki premagal. Zavest, da bitke s
slovensko narodno vojsko niso dobili, je bila za komuniste tako grozno dej-
stvo, ki ga niso mogli opraviéiti pred ostalimi komunisticnimi tolpami, da
s0 Sele po vrnitvi vojske iz Vetrinja hoteli pokazati vse svoje sposobnosti:
hoteli so se ma&fevati za vsa leta nazaj, hoteli pa izliti nad izroenimi ves
sadizem, ki se je v njih nabral v tistem mescu po koncéani vojni. V tistih
dneh divjanja, besnenja, poZivinjenja so pokazali nadi komunisti, kak3na
bi bila usoda nas vseh, ako se jim narod preko svojih zdravih sil ne bi uprl.

Tako so vagoni z vojsko prisli v domovino. Ce danes berete katerokoli
zgodbo iz onih Zascv, popis posameznikov, ki so se resili iz jam, értico tega
ali onega pisatelja, potem se vam ho zdelo, da je vse zapisano skorajda
nemogode, da se tako ni moglo zgoditi, da se kaj takega Se v sanjah ne bi
mislili, Toliko groze in trpljenja je v teh zapisih, toliko necloveskih muk in
boleéin, toliko udarcev in surovosti, toliko krvi in solza, da jih prenekateri
bralec danes — ponavljam danes, po dvajsetih letih — skorajda ne bi
verjel, A so se zgodile, na nasi zemlji, nad nasimi brati.

Samo dve drobni skici si prikli¢imo v spomin: pravkar je za hip pre-
nehalo rjovenje partizanov in vreStanje partizank, ko so strojnice pokosile
z zZico zvezano desetorico fantov. PPadali so drug za drugim, kakor so jim
krogle trgale niti Zivljenja, potem so omahnili v jamo, zaliti s krvjo, ki se
Jim je razlila po Ziei in jih tako zdruZila v enega samega junaka — mrliéa.
Kot najboljii bratje so odili s tega sveta: roke so si podali, pogledali v
sonce nad njimi in zasanjali o svobodi, ki jim je ni bilo dano docakati. Ce
S0 hile sanje predolge, se je priblizal krvnik in s strelom v tilnik konéal
misel, ki se je nahajala pri svojih ljubljenih, morda na Koroskem, morda v
Ttaliji, morda v domaéi vasi,

Tako so padali, bratje in oéetje, padali na&i prijatelji. Vsakde izmed
nas si bo znal priklicati v spomin obraz tistega, ki mu je bil najblizji. Vsi
ba se bomo spomnili enega najbolj strasnih primerov divjanja komunisti¢nin
morilcev: vrsta ¢éastnikov “aka, da jo odpeljejo posebej. In ko zaéno odha-
Jjati, se med njimi dvigne kurat in jih priéne blagoslavljati. Tedaj krvoloki
%besne do onemoglosti: planejo po kuratu in mu odsekajo roko, da ne bo
veé blageslavljal, da njim ne bo treba gledati tako presunljivega slovesa.
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Pa je kurat, prijatelj Irance Kunstelj, dvignil Streelj in Se naprej bla-
roslavljal. Ali si sploh moremo predstavljati z besedami, kako grozni so
bili tisti trenutki: ne za kurata samega, ki je bil moz svetniSske narave,
pa¢ pa za fante, ki so gledali v njem prvi pozdrav z onostranstva, v kate-
rega so odhajali. In so odsli s svojim kuratom na éelu,

Tako je bila pokonc¢ana nasa vojska.

Nasim mrtvim smo objavili mrtvasko oznanilo tedaj, v letu groze 1945,
in ga objavljamo sleherno leto, ko se v majskih in junijskih dneh spomi-
njamo vseh Zrtev komunisti¢ne revolucije na slovenskih tleh.

Nasi pokojni nam vsem narofajo: mi smo umrli, da bi vi lahko Ziveli,
in ker smo padli, nadaljujte z borbo vi. Nobena Zrtev ne sme biti prevec,
noben napor premajhen. To nam govore danes iz kocevskih, teharskih in
dolomitskih grobov nasi borei, to je veliki testament, ki so nam ga zapu-
stili, pisan s krvjo in oblit s solzami.

Hudo je priznati, a je potrebno: tako malo nas je ostalo, tako razkrop-
ljeni smo, da se pogosto s tezavo najdemo. So pa dnevi, ko se vsi, pa naj
bomo 8e tako raztreseni po Sirnem svetu, sreéamo v mislih in molitvi, In
kaj si bomo rekli med seboj ob tem srecanju? Tole:

Neizmerne so bile #rtve, a vztrajali smo, vztrajali, ker smo verovali
v zmago Dobrega nad Zlim, v zmago Pravice nad LaZjo. Prevarali gso nas,
a nase vere v konéno zmago niso podrli. Odsekali so nam najlepse veje na
nagem narodnem telesu, a korenine ugnati niso mogli. Vzdrzala je in drii.
Zdaj poganja drevo Ze nove veje, ki dobro kaZejo. Pazimo, da se v skorjo
ne zarijejo érvi, ker zdravljenje drevesa je hujse kakor predhodno obva-
rovanje.

Z drugimi besedami se to pravi: stati moramo na strazi, vedno budni
in pozorni, da ne bo priSel sovraznik in zasejal ljuljko. Na Zalost je sov-
raznika vedno veé, A res je tudi, da je vsak dan vel zemljanov, ki sedaj ~--
dvajset Jet za nami — zacenjajo stopati na pot, ki smo jo mi pokazali. Zato
ne smemo biti malodugni in Se manj potrti.

Tako kot nekoé verujemo danes v zmago Pravice. In prise]l bo dan —
ne vemo, kdaj — a priSel bo, ko bo v zboru svobodnih narodov sveta izredeno
priznanje nasim narodnim naporom in Zrtvam v fasu revolucije, Res je, da
nihée veé ne bo obudil mrtvih, res tudi, da ne zbrisal vseh solz, a v tem
svetovnem zboru bodo stali nadi fantje in moZje, nada narodna vojska, kot
Junaki — zmagovavel.

In ée je res, kakor pravijo, da nobena zrtev ni zaman, potem verujemo,
da so nasi mrtvi s svojo neizmerno #rtvijo zagotovili naSemu narodu na
rodnih tleh domovine lepso bodot¢nost v svobodi.

Pavle Rant
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Patrola. Cez pclja, ¢ez vasi

nasa pot drzi
samotna, tiha.

Mesee srebrni sveti,
zvezde so kakor eveti,

no¢ belo lepoto diha...

Pred nami postava
— a v desnici mec,
v levici zastava —
kot meglica plava,
naprej se Zene...
»otoj! Si ti, Cene?“

Glas iz noéi:

»Odkar sem padel,

Zz vami hedim,

vas vodim,

ne puséam vas same.
Ne hodite do moje jame,
saj ni me tam!

Tezko je biti sam!

Oh, z vami vsako noé,

%z vami vsaki dan,
hodim, vas vodim,

ne morem vas pustiti same —
vas desetar.

Postoj! Pazi!*

Izgine. . .
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SPOMIN

V grmovju nekaj lazi.
Poleg mene

mitraljez zasika,

V grmovju krik,
tolpa v beg,

¢rni se sneg,
grgranje mrtvo. ..

Skotim tja:

v obraz neznan
rdefa zvezda sije,
o¢i osteklenele,
mrtev partizan.

Cez polja, cez vasi
nazaj

samotna pot nas vodi,
i'n'ed nami kakor duh
nekdo hodi.

Mesec srebrni sveti,
zvezde so kakor cvuti,

na nebu samoten oblak blodi...

Peterka Odon



LEPO JE BITE SLOVENEC

Pogosto se me v druzbi z domaéini ali drugorodei, s katerimi se
srecavamo v tej ogromni dezeli, dogaja, da prav s teZavo dopovedujem,
ledo smo, odkod smo, kaj hodéemo, zakaj smo v zdomstvu. Zamenjujejo
geografske pojme nekateri, narodno pripadnost drugi — skratka, na-
stane praveata zmednjava, pri kateri ne wved, ali bod konéno ,,rojen'
nekje okrog Prage in spadad v Jugoslavijo, ali pa si pravzaprav ,me-
kedo* na ,meki zemlji** med Nemel ¥n Lahi (Kak zloéin, da wradna
zastopstva vsaj v tej smeri mié pozitivnega ne store.)

Zgodi se pa tudi, da naleti§ na ljudi s éutom in odprtimi usti in
sreem. K sre¢i jih je in jih bo vsak dan veé.

Pred éasom sem poslusal trak, posnet v okolici Trsta. Na njem
nekdo (naj ponatisne te-le vrste, ée mu bo lustnitve lista dovolilo! )
javno izreka zahvalo slovenskemu wéiteljskemu zboru v Argentini, da
je mladino, ki prihaja sedaj v Trst ma obisk ali pa za stalno, nauéila
tako lepo slovendtino. Nauéila pa tudi najbolj potrebno o slovenski
slovidiei in literarni zgodovini. Kako lepo je bilo slidati tisti tral!
Kaksno zadovoljstve! Ne samo za uéitejle, za vse nas, saj so otroci
iz3li iz ma&ih vrst. Takrat, ob posluanju traka je bilo lepo biti Slove-
nee. In takdna topla misel in obéutek ostaneta, dasta moéi za naprej.

V' Sloveniji je bila na obisku mlado dekle, héi slovanskih stariev-
emigrantov iz leta 1945. Vse si je ogledala, od sorodnikov do krajev,
sosedov in sosed, vriov in travnikov, z vsemi je geworila. In najlepse
spricevalo je dobila tedaj, ko je mekdo odetu sporoéil: ,Tako lepo
govort slovensko, da smo se kar éudili, nlié¢ srbekih izrazov me mesa
vmes. .

Srbskih izrazov! Cudno, kaj — a je tako. Saj jih dosti pride na
obisk v Buenos Aires, ki vsak drugi stavek zaéenjajo: ,,Da éijemo. . .,
SNemoj, ti brate.” Kako ne bos Sel pod strop! Jaz grem in §e marsikdo
z menojg!

Tisto dekle je s svojo slovendfino, éeprav morda pomeiano z dia-
lektom oceta ali matere, redilo slovenstvo v ofeh svojih najblizjih. Ali
ni lepo?

Pomagajmo reSevati slovenstvo! Komunizem bo odSel, slej ali prej,
v nasem ali prihodnjem rodu. Skrbeti moramo, da pri nas ne bo
ne Like, ne Korduna, ne senjskega pokolja, ne logorja v Jasenoveuw,
Skrbeti moramo, da bo na Slovenskem enkrat spet lepo,

Molimo, bratje, upajmo, bratje ne raéunajmo pa na silo. Ta
ne bo nié dobrega rodile, kveéjemu pokvarila,
Nad narvod pa je vred:n ljubezni! Penta
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DNEVNIK PRIMORSKEGA DOMOBRANCA
(Od 28. 4. do 14. 5. 1945)

28, 4. — Idrija: Ob treh popoldne
smo dobili domobranci od nemske
mestne posadke obvestilo, da misli
ona zapustiti Idrijo. Takoj smo tudi
mi spravili skupaj najpotrebnejse, vse
zlozili na vozove in ob sedmih zveder
ze stali v dolgi koloni ob viseéem
mostu pred blokom. Z vojastvom se
je dvignilo na pot tudi precej civi-
listov, zlasti sorodniki domobrancev
in bolj delavni protikomunisti. Med-
tem ko so Nemci neprestano vozili
mimo nag na tovornjakih razno bla-
£o iz svojih skladis¢ proti Godovicu,
Smo mi nestrpno éakali, kdaj se ko-
lona dvigne na pot. Sele ob dveh po-
noti se je dolga kolona masih voz
Premaknila,

29. 4. — Zgodnje jutro deZevne
nedelje nas je naslo v Godoviéu, ki
Smo ga zapuiéali v hudem deZju, V
Crnem vrhu je zacelo sneziti. Med
sSnegom in deijem smo 3li mimo Co-
la in se spustili do Ajdovidine. Tu-
kaj smo bili pri¢e, kako so domo-
branci razoroZevali Nemce. S prija-
teljem K. sva prenoéila pri dobrih
liudeh, kjer smo pustili vso propa-
Fandno pisarno iz Idrije. Srbski do-
brovoljei so sli celo no# skozi Aj-
dovi¢ino. Zjutraj smo ge jim pridru-
Zili tudi domobranci.

30, 4. — Ko smo prisli Ze izven
"':lesta dobrovoljei, domobranci, civi-
listi z nekaterimi duhovniki, avti in
\_?ozovi. je od nekod prisel ,rafunski“
’d_"ijske posadke in nam razdelil zad-
nje obroke: meni jo dal 700 lir. Ob
cesti proti Gorici smo videli nekaj
trupel vojakov in civilistov. V po-
Poldanskih urah smo prigli do Sv.

Petra, kjer smo ge odpoéili in se za-
lozili z razno vojasko opravo iz fa-
Sistiénega skladiiéa. Ze proti mraka
smo se z veliko tesnobo prebijali skozi
Gorico proti akvilejski cesti, kjer je
gorelo veliko hi&, znamenje hudih
bojev pred nekaj urami, ko so se
Italijani upirali Ze drugemu valu srb-
skih éet. Po ulicah go lezali éetniki,
dobrovoljei, pa tudi ecivilisti. Okna
in vrata vsa zaprta, prebivaveev ni-
kjer videti, streljanje pa od vseh
strani kot v peklu. V groznem siju
pozarov, bliskov in v hudem nalivu
smo se pomikali preko soskega mo-
stu, katerega so z neprimernim ju-
nastvom zasedli in branili Srbi, da
smo se drugi mogli umakniti v Fur-
lanijo, Noé¢ smo prespali vsi premo-
¢eni v vasi Luccecolo.

1. 5. — Ves dan hodimo pe& po
furlanski nizini. Ustavili smo se v
Farri. Ljudje so nam bili zelo pri-
jazni. Zvedeli smo, da so AngleZi Ze
¢isto blizu. Nekdo se je celo izrazil,
da bodo zvecer zZe pri nas, Sicer smo
radi verjeli, vendar si nismo nade-
jali, da bo Slo tako hitro. Ob osmih
zvecer, ko smo se Ze spat sprav-
ljali, nenadoma sliS§imo znak ,uzbu-
ne*. Zunaj je lilo kot iz &kafa, mi
pa smo se morali uvrstiti v strelno
vrsto in v popolni temi smo se po-
mikali preko vinogradov in njiv, éez
travnike in potoke in koncéno prish
na neki bliznji hrib, kjer je bila stal-
na zaseda. Reklo se je, da se blizajo
tanki: Anglezi ali kdo od na$ih so-
vrazinikov?!? Zaradi vedje gotovosti
smo morali v zasedo. Ko smo komaj
prisli na hrib, smo od spodaj zasli-
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Sali navdusene vzklike: ,Ziveli An-
glezi! Zivel kralj Peter!* itd. Vsa
cesta in zasedeni bliznji hribéki so
odmevali od teh vzklikov in narodnih
himen, Kljub silnemu nalivu smo
bili sreéni, ker se nam je zdelo, da
smo kondéno na varnem. Ko smo se
vrnili v vojasnico, smo res na dvori-
s¢u nasli angleike tanke, Ostalo nog
smo sicer zelo slabo prespali, ker
smo bili do koZe premoceni, a zju-
traj smo veseli ugotavljali, da smo
se reSili bodoée fronte med Anglezi
in sovjeti. (Tdko je hilo namreé te-
danje naziranje v nasih vrstah.) —
Pozneje smo zvedeli, da si je danes
ob pol &tivih Hitler dal vbrizgniti
strup od svojega osebnega zdravnika.

2. 5. — Veg dan smo preziveli v
zasedi okrog vasi San Lorenzo. Na
son¢nih tratah smo se dodobra po-
sufili in naspali. Zvecer smo zvedeli,
da je neki domobranec iz zasede
ustrelil tri partizane, ki so se v avtu
pripeljali proti Farri, Takoj za tem
pridrvi po cesti angleska blinda.
Fant si misli, da gre za partizansko
kolono in ustreli ter do smrti rani
angleskega vojaka. ..

3. 5. — Dopoldan smo imeli slo-
vesen mimohod po ulicah Sv. Lovren-
ca, ki je bil ves v zastavah. Prav
tako je bilo pozneje v Carmonsu,
kjer smo prenoéili.

4. 5. — Vstali smo Ze ob pol pe-
tih. Doslej smo ,spremo* imeli na
vozeh, danes pa smo jo morali na-
loZiti na svoja ramena. Dan je bil
soparen in ceste neskonéne. Pofi-
vali smo vsake pol ure, Medtem ko
smo mi leZali ob cesti, so Sle mimo
nas dolge kolone Srbov, komora, ci-
vilisti, pa zopet vojaki in avtomo-
bili. Cesta je bila eno samo mrav-
1jisc¢e, premikajode se v eno in isto
smer. Da je bila stiska Se veéja, so

poskrbeli tudi AngleZi s svojimi tan-
ki, blindami, motorji in drugimi pre-
voznimi sredstvi. Na sreéo so kmalu
po popoldneva prisli tudi wveliki to-
vornjaki, ki so pobirali s ceste tru-
dne borce in civiliste ter jih wvozili
v tabori&ée pri vasi Visco, blizu Pal-
manove. Tudi mi smo prisli na vr-
sto nekako ob Sestih popoldne. Ve-
liko taboriSée je imelo ogromno po-
vriino in velike lésene barake, u
nam Slovencem 8o dodelili za sta-
novanje ogromno dvonadstropno me-
hanifno delavnico za popravljanje
poljedelskih strojev. V nekaj urah
smo si med polomljenimi vozili in
starim zelezjem pripravili udobna le-
Zig¢a. Slamo smo si morali priboriti
od kmetov v vasi...

5. b. — Danes dopoldan smo od-
dali svoje orozje, pravijo, da le za-
éasno. In popoldne smo dobili prvo
angleiko hrano, Ob S§tirih popoldne
smo imeli Slovenci politiéno uro. Nad-
poroénik PuSenjak nam je v kratkih
obrisih oértal politiéni poloZaj: Kon-
ferenca v San Franciscu nam doka-
zuje, da bo kmalu nastopila tretja
vojna med Zahodom in sovjeti. Toda
zaenkrat so 3e vedno ,zavezniki®, in
to ima za posledico, da gmo mi —
baje na zahtevo Tita — nekaki vojm
interniranci. Predavatelj je za konec
se poudaril: ,Nismo odloZili oroZja
kot premaganci ali kot ujetniki, am-
pak le zaradi odpoéitka. V mirnem
zaledju se bomo reorganizirali v re-
dno jugoslovansko armado in tak»
dokonéno izgnali Tita iz Jugoslavije.*
(Kako naivni smo bili!!!) Ta zaklju-
fek politiéng ure nam je dal novega
upanja, tako da se je slovenski del
taboriééa spremenil v pozoriiée bur-
nih manifestacij, vzklikov kralju in
Jugoslaviji ter narodnih in domo-
branskih pesmi. Zvecer smo imeli pri-
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sréno majniSko poboZnost, ki je ¢u-
dovito blazilno vplivala na slovenska
srca. Le tako se razume, da smo
mirno prenesli grenke trenutke raz-
oroZitve, med tem ko sta se baje
dva Srba iz obupa usmrtila in to
vprico angleike komisije. Anglezem
je hilo sicer nerodno, toda za voja-
Stvo niso imeli besede pojasnila. —
Po Smarnicah je bila vederja, med-
tem pa je srbska vojaska godba ve-
selo igrala in oznanjala, da imajo
Srbi danes svojo Veliko noé.

6. 5. — Druga nedelja nasega
begunstva: kdor je le hotel, je lah-
ko prisostvoval sveti masi v drugem
nadstropju nade zgradbe, — Zanimi-
Vo je bilo danes trgovanje z vsemi
mogodimi stvarmi iz ,nase’ ropo-
tarnice: gosedni kmetje so kupovali
gume in razne nadomestne dele kme-
tijskih strojev in wvozil. Tudi vprego
nase komore smgo prodali in denar
razdelili: vsak je dobil kakih 500 lir,
-~ V dopoldanskih urah so tudi za-
celi prevazati Srbe proti Forliju, —
Obrok hrane je bil danes vecji Sploh
nas Anglezi kar dobro oskrbujejo in
med nami vlada lepa vzajemnost.
Edina skrb so nadi domaéi. Pola-
goma prihajajo med nag razne no-
vice iz domovine. ..

7. b, — Pri dana$nji politi¢ni uri
Spo nam pravili, da domobraneci dr-
Zijo érto: Crnomelj—Bloke, Anglezi
pa ¢érto: Trst—Maribor. Nemske cete
se kar po vrsti predajajo, éeprav An-
wlo-Amerikanci baje noZejo sprejeli
posebne predaje, da bi se Nemei mo-
zli Se naprej beriti proti sovjetom.
Naslednik Hitlerja je Ze podpisal pre-

dajo mornarice. — Po kosilu smo.

pospravljali taboriiée in napravili
straniséa, Po Smarnicah smo imeli
politiéno uro, pri kateri nam je ku-
rat stotnik Ignacij Kunstelj zabife-

val, da se moramo obnasati kot voja-
ki in kulturni ljudje, kajti Anglezi
nas ostro opazujejo. Dosedanje izja-
ve s0 za nas zelo laskave, zato skr-
bimo, da ta dober glas tudi ohrani-
mo. Pazimo na snago in ne preda-
jajmo se taboriéni bolezni ,,poleza-
vanja med dnevom*! — V veéernem
hladu so nas razveselili pevei in, ko
so konéali s svojim programom, je
poprijela vsa mnoZica.

8. b. — Po zajtrku je bil zbor:
opozorili so nas, naj bomo v vedni
pripravljenosti, ¢e bi prisli avtomo-
bili, da smo v petih minutah priprav-
ljeni za odhod.

9. 5, — Stotnik Cuderman, po-
veljnik 13. gete, h kateri spadamo
tudi Idrijéani, nam je strogo zabi-
éeval, naj ne polezavamo dopoldne,
¢e notemo zboleti od lenuharjenja.
Ob desetih je odSel transport Srbov.
— Po vecerji smo zvedeli, da je da-
nes, 20 minut ¢ez polnoé, Nemdéija
polozila orozje na vseh bojis?ih. Na
konferenci v San Franciscu se zelo
dajejo: Molotov je baje zapustil za-
sedanja. 'Vsi pri¢akujemo skorajsnji
zacetek spopada med Zahodom in
Vzhodom,

10. 5. — Vstali smo zgodaj, ker
je bila napovedana ,sprema za po-
kret“. In reg takoj po masi — da-
nes je Vnebohod — so se Ze vse ceta
Jspremi  po  dvoriséu.
Proti poldnevu nas naloZijo na ve-
like anglefke kamione in nas odpe-
ljejo proti Viscu. Do Padove je bila
zelo lepa pokrajina, spali smo ne-
kje pri Ferrari, kmalu za Rovigo:
kar na polju oziroma na kamionih.

11. 5. — Danes gmo zacutili veli
ko razliko: mesta in vasi razdeianc
V Argenti, na primer, ni bilo niti
ene hise cele, in malo naprej .nas
je zajel straSen smrad, kot bi raz-

sedele na
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padala trupla po nedavni bitki. Imo-
la je ena sama razvalina, prav ta-
ko Faenza in Forli. Ustavili smo se
v Ceseni, kjer so nas nastanili na
velikem Sportnem igriSéu, potem ko
so nas angleski vojaki pri vhodu
razkuzili z nekim praskom.

12. 5. — Ves dan smo polegali,
zveéer pa nam je major Debeljalk
sporoc¢il, da bomo z novim tednom
zaceli redno vojasko Zivljenje. Stu-
dentje smo zaceli iskati moZnosti, da
se prelevimo v civiliste in nadaljuje-
mo g Studijem,

13. 5. — Nedelja: nenadoma smo
zvedeli, da bo ,sprema za pokret,
zato smo se Studentje znebili voja-
skih cunj in odsli v blok civilistov.
Ves dan so odhajali vojaki naprej,
tudi nasi domobranci. Tako se je
konéalo moje domobransko Zzivljenje.

14. 5. — Okrog poldneva pride

med nas ¢, g. Cuk, ki se je zavzel
za goriske bogoslovee. Sporocil nam
je, naj se jim pridruZimo in memu-
doma gpravimo na pot. Cesenski skof
je nmamreé¢ izposloval pri AngleZih,
da nas spustijo iz taboriSéa. Naj-
manj petkrat so nas presteli in koné-
no spustili skozi vrata. Ob treh pe-
poldne smo Ze drseli po asfaltu proti
Riminiju. Ustavili smo se proti ve-
¢eru zunaj mesta Fano, pred ogrom-
no stavbo z napisom ,,Seminario Pon-
tificio. Gospodje so sicer debelo gle-
dali te begunce pred sovjeti, a ko
jim je g. Cuk vse lepo razlozil, kdo
smo in da Zelimo nadaljevati Studije,
so nas zelo lepo sprejeli in reg tako
sijajno poskrbeli za nas za ved kot
en mesee, da nobeden izmed nas ne
bo mogel pozabiti tega blagodejnega
vtisa vesoljnosti katoliSke Cerkve,
Z. J.

Vestnik Zivi samo od naroénine, — Zato prosimo vse narodnike, da jo
poravnajo ¢éimprej mogoée pri upravi: Janez Kralj, Ramén Falein
4158, Capital. — Darujte v Vestnikov tiskovni fond!
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POGODBA MED NEMCI IN SLOVENSKIMI
PARTIZANI

Gotovo je Se mnogim v Zivem spominu, kako je med protikomuni-
stiénimi Slovenci zavrsalo, ko se je v prvi poloviei leta 1944 zvedelo, da
80 Nemeci sklenili s primorskimi partizani pogodbo, v kateri so se parti-
zani zavezali, da ne bodo resno napadali nemskih transportov in ne uni-
¢evali Zelezniskih prog, v zameno za to pa bodo dobivali hrano. Partizani
so tajili, da bi bila res sklenjena taka pogodba, tudi Nemeci so to tajili;
sam Roesener je imel za potrebno, da je dal javno izjavo, da Nemeci ne
sklepajo nobenih pogodb z banditi.

Toda resnica je, da je bila omenjena pogodba res sklenjena. Ker
sem bil pri sklepanju te pogodbe takorekoé navzoé, naj danes opifem vse,
kar mi je znanega o tej stvari.

V letu 1944 — bilo je menda v mesecu aprilu — me je stotnik Mehle,
ki je pozneje prevzel poveljstvo gorenjskih domobrancev, poslal v Trst
na propagandni teéaj, ki ga je poveljstvo Slovenskih narodnih straz orga-
niziralo pri Sv, Ivanu. Na teéaju so nam predavali razni éastniki, pa tudj
nekateri civilisti (npr. Tone Duhovnik in Rudolf Smersu). Na tem tedaja
sem se sreéal s kapetanom Fajdigo, s katerim sva ge dobro poznala Se iz
cetniskega odreda, ki ga je vodil major Karel Novak na Notranjskem.
Kapetan Fajdiga me je po konéanem teéaju poklical k sebi in mi povedal,
da ima zame zaupno nalogo. Peljal me je v pisarno in me tam seznanil
z nekim ¢lanom Slovenskih narodnih straz na Primorskem (imena te osebe
e ne spomnim; ¢e mu pridejo te vrstice pred o¢i, ga presim, da se mi
Javi). Dal nama je naslednje narofilo: Nemska vrhovna vojaska komanda
na Primorskem hode priti v stik s partizani. Zato naj gresta dve zanesljivi
osebi v Idrijo in tam poii¢eta stik z vodstvom primorskih partizanocv,
Potem nama je kapetan Fajdiga e narodil, da naj mu prideva povedat vse,
kar bova videlu in slisala. Natu naju je neki vojak odpeljal na nemsko
poveljstvo.

Na nemskem poveljstvu so naju éakali trije SS-vojaki, od katerih je
eden znal slovensko. Narodili so nama, da naj greva v Idrijo in da naj v
hotelu Soéa najameva tri sobe za 14 dni. IDali so nama tudi denar, potrebne
dokumente in civilno obleko.

Sla sva na pot proti Idriji. Spominjam se, da sem v vlaku srec¢al pre-
davatelja s tefaja pri Sv. Ivanu, Rudolfa Smersuja, Povedal sem mu, kam
me vodi pot in kaksno nalogo imam. Rekel mi je: ,To je pa zelo zanimivo.
Dobro si vse zapomnita in poroéajta.” V Logatcu smo se lo¢ili in midva
Sva od§la v Idrijo, kjer sva v hotelu Sofa res najela tri sobe,

Cez nekaj dni pridejo za nama omenjeni trije SS-vojaki. Naroé&ili so
nama, da naj hodiva po mestu in okolici v eivilni obleki, in da naj dobiva
stik s partizanskim poveljnikom Ivanom, ki ima svoj sedez nekje v Cerknem.
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Ker sama nisva mogla in tudi ne hotela stopiti v stik s partizani,
sva po nekem dekletu dala poklicati kaplana z Vojskega, ki je na najino
prosnjo obvestil partizanskega poveljnika Ivana o nemski zZelji za razgovor,
Razgovor naj bi se vrsil v hotelu Soéa in za cas razgovorov naj vlada
premirje med Nemei in partizani. Taks se je tudi zgodilo. Ceprav so imeli
Nemei partizane obkoljene, jih niso napadli.

Partizanski poveljnik Ivan je kmalu prisel v hotel Soca. Nemei niso
zeleli, da bi bila tudi midva navzoéa pri razgovorih. Zato so nama naro-
¢iliy, naj greva med ljudi in opazujeva, kakino je ljudsko razpoloZenje glede
dogovorjenega tridnevnega premirja. Ker pa sva vedela, da se bodo vriily
vaZni razgovori, sva hotela na vsak naéin slisati ta razgovor. Napravila
sva naslednji naért: Jaz ostanem v sobi, ki je zraven tiste sobe, v kateri
staaujejo Nemci. Vrata, ki vodijo iz nase sobe v sobo Nemcev, so zabita
in zato ni verjetno, da bi kdo prisel v najino sobo. Tu bom prisluskoval
razgovoru. Moj soborec pa bo odsel v mesto. Se prej pa bo — da zabrise
sled za menoj — hotelirja vprasal, kje se jaz nahajam, kajti v sobi da
me ni nasel.

Vse se je tako zgodilo. Ko sem slisal glasove v sosednji sobi, sem se
iz varnosti skril pod posteljo, ki je stala tik zabitih vrat in napeto po-
sludal, kaj se v sosednji sobi razgovarjajo. Kden izmed SS-vojakov, ki je
znal slovensko, je bil tolmaé¢ pri razgovoru. Razgovor ni bil dolg.

Nemei (verjetno so bili ¢astniki, kar pa se iz njihovih uniform ni daio
azbrati) so predlagali, da se napravi med Nemei in slovenskimi partizani
na Primorskem naslednji sporazum: Partizani naj resno ne unicujejo proge
in vlakoy med Postojra in Trstom. Eventuelni manjsi napadi naj bodo taki,
da se da okvara popraviti vsaj v eni uri. V zameno za to uslugo pa boedo
Nemei partizanom dobavljali hrano.

O tem nemékem predlogu se je razvil krajéi razgovor, v katerem jo
zelel dobiti partizanski poveljnik Se nekatera pojasnila. Nato je dejal, da
sprejme ponudhbo, ki naj od sedaj naprej Ze velja. Bo pa o vsem tem poro-
¢al vodstvu partizanskega korpusa. Nato so pogodbo napisali in podpisali.
Po konéanem podpisovanju pa so se dogovorili, da bodo v javnosti razsirvili
vest, da so se pogajanja razbila,

Po podpisu gornje pogodbe so postali Nemei do naju neprijazni, celo
surovi in so nama otitali, da preve trosiva za hrano. Po nekaj dneh so
naju odslovili in vrnila sva se v Trst, v vojasnico pri Sv. Ivanu. Hotel sem
o ysem tem porocati kapetanu Fajdigi, pa ga nisem ve¢ nasel. IEni so pripo-
vedovali, da je odSel v Svico, drugi pa, da je odsel k partizanom.

Dokaz, da je bila gornja pogodba sklenjena, pa je tudi v tem, da se
je v resnici izvajala. Do¢im so imeli prej Nemci na progi Postojna—Trst
mnogo dobro oboroZenega vojastva, je po podpisu pogodbe strazila proga
samo ena céeta starejsih vojakov. Resnega napada na to progo ni bilo no-
benega veé¢, Tu in tam je bil kak nepomemben napad, take npr. na hozi¢
1944 na progi med Sezano in Opéinami. Tedaj so odvili nekaj vijakov in
ta okvara je bila hitro popravljena. Tudi na progi §t. Peter—Reka so
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prenehali napadi, feprav tedaj v Idriji nisem slisal, da bi se pogodba nana-
Sala tudi na to progo. Neko¢ proti koneu leta 1944 so Nemei vozili veéjo
mnoZino municije na Reko. Vlak ni bil skoraj ni¢ zastraZen. Partizani so
morali vedeti za ta transport, saj so na vseh postajah imeli svoje obveSée-
vavee. Vendar se ni vlaku niéesar zgodilo. Znacilno je bilo tudi to, da po
podpisu -pogodbe nemski vojaki niso veé strazili predorov in mostov, in da
S50 imeli partizani pozimi leta 1944 dovolj hrane, do¢im so bili preje vedno
v stiski zanjo. Partizani so s to pogodbo dali Nemcem moZnost, da so
skoraj vse vojake poslali na gvoje fronte. Vse to mi je dobro znano zato,
ker sem bil v omenjenem Zasu kot ¢élan Slovenskih narodnih straz na DPri-
morskem (v Ilirski Bistrici in pa tudi drugod). Po podpisu pogodbe so
partizani napadali samo 3e nas Slovence — vojake in civiliste —, ki smo
odklanjali komunizem in njegova zlocinstva.

Pripomba: Ko sem se pozneje v . 1945 prebijal ¢ez nemsko fronto k
zaveznikom, da jim izro¢im razna porocila, sem imel s seboj ukaz nem-
Skega poveljnika na Primorskem, Globotschnigga, da naj partizanov ne na-
padamo, Nemei so me ujeli in ko so nasli pri meni omenjeni lastnoroéno
podpisani ukaz, so me kot &pijona mucili in obsodili na smrt. Kako sem s»
resil, bom opisal drugié.

I'rane Zorec-Kocelj

- PRAZNOVANJE BOZICA V LIUBLJANI

Iz Ljubljane smo prejeli naslednji  boZiénimi prazniki neko prazni¢no po-

dopis:
Ljubljana, o bozicu 1964
Vse je v prifakovanju boZica -—
tudi v Ljubljani. Po trgovinah in jav-
nih lokalih so Ze veé dni pred bezi-
fem prazniéno razsvetljena drevesca,
snovoletne jelke”, medtem ko so se
Prejinja leta pojavila Sele po boziéu.
Tudi v prodaji na trgu so smredice
Ze ves teden pred boZitem, kar je
bilo prejinja leta prepovedano. Prav
tako je dobiti razglednice; brez na-
Pisa, a z boziénimi motivi (smreko-
vimi vejicami, sveékami, itd.). Ciril-
metodijsko drustvo duhovnikov pa je
dalo v promet prave, lepe boiifne
razglednice z vo&éili.
Celo mesto ima zadnji dan pred

dobo in vse je v nekem tihem pric¢a-
kovanju... Ze v prvem velernem
mraku na sveti veéer se zacéno ulice
prazniti, Vsi hite domov, da v tidini
in toploti druzine, zasebno, brez tujih
,0C1*, praznujejo sveti veler. Kak-
Sen mir je nocoj na ljubljanskih uli-
cah! A proti polnoéi ulice zaéuda spet
oZive. Proti cerkvam se zgrinjajo
trume vernikov; vreme je suho in
brez mraza. Zvonovi sicer molée, a
razsvetljena okna cerkva vabijo ljudi.

BoZi¢ je v Jugoslaviji navaden
deloven dan in v Solah je pouk kot
navadno, medtem ko je v ostalih ko-
munistiénih drZavah in celo na Ce-
skoslovaSkem bozi¢ ostal po tradiciji
velik praznik in imajo otrcei po ved

145



dni pouka prosto, po radiu pa odda-
jajo boziéne kolednice; enako na Polj-
skem, Madzarskem itd. Edino jugo-
slovanski komunisti skuSajo Ze dvaj-
set let zabrisati vsako sled o bozic¢u.
A glej éudo: slovenski narod ga ob-
haja bolj iskreno in doZiveto ter
sveto kakor kdajkoli prej in morda
bolj pristno kot kjerkoli drugje po
svetu, Vge cerkve Sirom Slovenije in
nedvomno tudi 8irom Hrvagke so hile
letos ob polnoénicah nabito polne
vernikov, od S8olskih otrok do odra-
slih, ki so morali potem Ze ob Sestih
zjutraj na delo. Najbolj pretresljivo
pa je bilo videti dolge vrste pred ob-
hajilnimi mizami in ne samo otrok
in Zena, ampak moZ in fantov, po
videzu sodeé¢ akademikov. Ob pogle-
du na te resne, nekako ,posveéene*
obraze na$ih moZ in Zena zaZive v
sreu preroske pesnikove besede: ,,0j
vstani, borni narod moj, to tvoj ni
ve¢ trpljenja, to tvoj je wvstajenja
dan!*

Zares, Cerkev vstaja pri nas kot
iz katakomb, vsa oéiifena, plemenita
in moéna. Sedaj razumem mladega
duhovnika, ki mi je pred kratkim
rekel: ,,Za Cerkev na Slovenskem je
#omunizem — kakor, upajmo, tudi
drugod po svetu — &iba bozja, ki se
gpreobraé¢a v blagoslov. ‘Osvobodili’
g0 nag posvetnih skrbi za ekonomsko-
premozenjska vprasanja, tako da se
lahko res svobodni posvetimo svoji
duhovnosti, ki je kot novi kvas za
nase ljudi.*

To se dogaja pred naSimi oémi
in se razodeva vsak dan bolj. To se
je pokazale zlasti tudi ob letodnjem
boZicu, Na boZiéno jutro so bile Ze
navsezgodaj nade cerkve spet polne,
kajti kdor ni utegnil k polnoénici, je
pohitel k¥ masi — in mnogi tudi k
obhajilu — Ze prav zgodaj, preden

se je odpravil na delo, ki se zaéenja
po industrijskih obratih ob Sestih,
po uradih pa ob polsedmih ali ob
sedmih zjutraj,

Svojevrsten ,,plebiscit* pa so na-
5i ljudje izvedli tudi na ,trgu* pri
skofiji. Ta prodajni trg je ostal na
boZiéni dan dobesedno prazen, kot si-
cer le ob nedeljah, le tu pa tam je
bilo videti kako osamljeno prodajav-
ko, ki pripada drzavni trgovski mre-
#i, in nekaj Bosancev je prodajalo
svojo robo., Marsikatera prodajavka
pa je sla rajsi v ,,masni obleki* v stol-
nico k masi. Ta je bila, kot vse
ostale cerkve, ves dopoldan polna,
zveéer pa sploh ni mogel veé vanjo,
kodr je priSel pozno, tako je bila na-
trpana. Vsi tisti, ki niso utegnili prej
k masi, so hoteli prisostvovati vsaj
velerni sluzbi boZji. Na boZiéni dan
sem opazil v cerkvi belolasega dr,
Gosarja, ki je kledal v klopi, pa tudi
dr. Pitamica, zatopljenega v molitev,

Prav prisréne so nedeljske mase
ob desetih dopoldne pri franciskanih,
namenjene otrokom in mladini. Ima
jih mlad, simpatifen frané¢iSkan, ki
zna se¢i mladini v srce. V nedeljo
pred boZifem ji je govoril o papeie-
vem obisku v Indiji. Govoril ji je
med drugim: ,In veste, dragi otroci,
kaj je svetega ofeta v Indiji najbolj
ganilo? To, da se indijski otroci ne
znajo smejati, Njihove érne oc¢i so
ga le vprasujoce gledale, oéi iz se-
stradanih obrazkov. Vi pa, dragi otro-
ci, vi se radi smejete, ker imate vse-
ga, kar potrebujete. Zato pa poseb-
no zdaj, ko se spominjamo, kako ze
je tudi nas Bog rodil v rev&3ini, Zr-
tvujte nekaj za te revne otroke po
svetu, da bo tudi njim lepo in toplo,
Sele potem se bo Jezuscéek resniéno
rodil v vasih srcih — in tudi v nji-
hovih. In pri teh besedah so zaza-
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rele oéi na8ih otrok v pripravljeno-
sti, da pomagajo svojim vrstnikom
po svetu.

A nasi otroei ne hodijo pridno
samo k nedeljski sluzbi bozji, ampak
tudi k cerkvenemu verouku, ker ga v
Soli ni. Vidim otroke, ki prihajajo
k pouku v cerkvi z raznimi glasbe-
nimi inStrumenti, kot npr. z violina-
mi in drugim,v rokah, kar je nekoliko
¢udng videti. To pa zato, ker hite po
verouku h glasbeni uri. Nasi starsi
ne skrbe samo za telesni kruh svojih
otrok, ampak tudi za njihovo duhov-
no in kulturno hrano. In to je spet
pravo ¢udo gredi naSega zmateriali-
ziranega ¢asa, K verouku posiljajo
svoje otroke tudi starsi z visoko kul-
turo in ne samo preprosti, ,podezel-
ski“, to je taki, ki so se Sele pred
kratkim priselili z deZele in so e
navezani na verske ,navade®, kakor
hi nekateri radi prikazali.

In e eksotiéna nota v naSem slo-
‘anskem boZidu: zamorski Student
Stipendist reZima, pri boziéni masi
pri franciskanih, ki z drugimi vred
poje slovenske boZiéne pesmi.

‘Naj & omenim, da je morala biti
boZiéna Stevilka ,,Druzine“, verskega
lista, ki izhaja v Ljubljani v 65.000
izvodih, ponatisnjena. Znaéilno je tu-
di, da je prav na boZiéni dan izsel v
w»Delu zanimiv ¢lanek z naslovom
»Vzgojni pomen druzinskih prazni-
kov“, izpod peresa Tonike Metelko.
V njem sicer govori o novoletnih praz-
nikih, a namesto tega izraza bi prav
lahko stal tudi izraz ,boziéni praz-
niki“. Zakaj je bil objavljen ta ¢la-

nek prav na bozi¢? In éudno je tudi,
da trdi ravno to, kar smo mi vedno
naglasali, namreé, da je ,druZina pr-
va in najpomembnejsa Sola, ki ustvar-
ja in oblikuje ¢loveka kot druzbenos
bitje*. Seveda druZina z veé¢ otroki,
kajti edinec se le redkokdaj oblikuje
v ,druzbeno bitje”, Te resnice, ki jo
oznanja kricanski svetovni mazor, ni
mogla omajati nobena ,napredna®, v
resnici pa zastarela teorija, ker jo
zivljenje samo zanika in pobija. In
to Zivljenje, ¢lovek, ustvarjen po
bozji podobi, tudi nas slovenski élo-
vek gre tiho in potrpeiljivo, kot ve-
dno v zgodovini, a vztrajno in zato
zmagovito svojo pot. Njegov ,veto“,
njegova ,pasivna resistenca“, njego-
vi ,,plebisciti“ trgajo oblastniku oroi-
je iz rok — tako si nadi ljudje brez
besed, v dejanju in delu izvojujejo
vsak dan nov koiéek svobode.

Na Stefanovo jutro je zagrnila
Ljubljano snezna odeja. Ja, to je na-
ga, ,bela“, res ,bela’ Ljubljana. Nas
élovek si gicer v potu svojega obraza
sluzi svo] vsakdanji kruh, a njegove
oéi so uprte v viSje ideale, njegovo
¢elo se jasni in pogled mu vedno belj
zari, ker vidi na obzorju nove zarje.
In tako stopa z optimizmom v novo
leto — kljub podrazitvam in wvedno
vedjemu neredu. Saj od tega sistema
ni¢esar ne prifakuje, dobro vedoé,
da ,kjer ni boZjega blagoslova, ne
more biti ni¢ dobrega“, Zato pa od-
pira Bogu svoje srce in srea svojih
otrok in si kuje tako blagoslov za
bodoénost.

N. -N.
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PISMO UREDNIKU

Dragi urednil!

Nocoj, 22. marca, sem bral v najveéjem vecerniku Latinske Ame-
rike ,,La Razén' novico agencije United Press, da je tik pred izidom
zadnji del spominov Anthonwiya Edena, sedaj lovda Avona, ki je bil »
casu druge svetovne vojne angleski zunanii minister,

V tem delu spominov naj bi Eden med drugim zapisal tudi lo, da
je predsednik Roosevell ,meprevidno* ravnal na Jaltski konferenci, da
je ,ma skrivaj, ne da bi obvestil svoje zaveznike Britance in Kilajee,
sklenil sporazum z Josipom Stalinom. glede vojne na Daljnem wvzhodu®,
da je on, Eden, hotel enkrat med vojno odstopiti, ker ni bil zadovoljn
z angleskimi genervali itd., ild.

Zakaj se mi je zdelo potrebno zapisati wvtise ob lej noviei? —
Nagjprej zato, da bi vse bralce Vestnika prosil, naj zasledujejo ,,pole-
miko', ki utegne nastati ali pa ne zarvadi Edenovih izjav. Naj pridno
berejo dnevni fisk, da bodo wvideli, kakdne odmeve povzroéi pisanje
nekdanjega angledkoga ministra. Potem naj pa isti bravei vse le od-
meve prenesejo na slovensko podroéje in se zamislijo, kaj vse bi se
zgodilo pri mas, ako bi Janez zapisal tako, pa Peter tako in Tone dru-
gace, Nauk je namre¢ zelo preprost: wvsalkdo, kdor mnekaj napide iz
svojth spominow, najprej poda svoje osebno mmenje in za tem stoji.
Tezko pa e najti pisea spominov, ki bo za veéne déase trdil, da jo
samo njegova beseda ¢ista resnica. Tudi drugi lahko povedo svoje vtise.
svoje spomine, Tako si bo iz ragliénosti mnenj in zapiskov bodoéi zgo-
dovinar lahko ustvaril vsaj priblizno podobo danasnjih in nekdanjih
dni, In tudi ée bi v tej polemiki ta ali oni rabil ostro besedo, to Se
ni nujen razloy, du se mora zato roditi sovradtvo, spregled in prezir.
Nasprotno: sleherna poSteno misleta zapisana beseda — in o tej po-
Stenosti ni dvomiti ne na eni ne na drugt stvani — mora voditi k vzgoji.

Dirug vtis ob branju novice je pa dejstvo, da je Eden pisal te stvari
sedaj, ko je Roosevelt Ze mrtev, Churchilla pa ni veé, Ces, ne bosta
se mogla braniti. Churchill je swvoje spomine zapisal. Roosevelt ne.
Moral se bo torej mekdo iz Roosevellovega kroga najti — in teh ni

malo, saj so danes spet zbrani okrog Johnsona — ki bo Edenove na-
vedbe zamajal. Ce jih ne bodo, ima Eden prav. Vsekakor pa velja,
da se tej nevarnosti — smriti, sevedn ée ni nenadna — more vsakdo

izogniti tako, da do ¢asa zapise sn objavi, kar se mu edi prav, du
potomstvu ostane, V tem pa se med nami mnogo gredi. Zal preved.
Zato pa je tudi danes toliko razburjenja véasih odveé, key nismo na-
vajeni brati zvrsti spominov med nami. Ko bi vsako leto imeli vsaj
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en posten zapis. i bili za dvajsetletnico ze v glavnem z vsem zapisom
pod streho. Tako pa so vvzeli tukaj, pomanjhljivosti tam: na nas je,
da silimo k pisanju.

Dodajam $e drobno misel: vie¢ mi je, da Vestnik sedaj prinasa
citate iz komunistiéwih revij in céasopisov, saj lako po eni strani
vzdriuje svoje bralee na tekoéem glede stanja v Sloveniji, po drugi
Strani pa polrjuje z navedbami vecinoma komunisteénih avtorjev pra-
vilnost nade linije, odn. polom sedanjega reiima v Sloveniji. Pri tem
pa je treba loé¢iti take citate, kakor jih podajata n. pr. Kocbek ali
France Jeza, od citatov, ki jih podajajo v senci komunisticne oblasti
Zivedi javni delavei. Koebek in Jeza bosta ostala bolni del narodne
skupnosti, ki se komunizmae ni wprla. Zato bi svetoval veé navedb pra-
Vil partijeev kakor pa nekdaniih ,koristnik budal®, o katerih Se danes
nimamo nobenega dokaza, da to niso veé,

Lepo pozdravlia
Pavle Rant

Vestnik naj le prihaja, in pogosteje in hitreje! Kako so drugi

Z njim zadovoljni, ne vem, ker imam malo stikov. Meni je vieé, Lep
pozdrav!

S B. C. — Anglija

Spoveéite mi, prosim, koliko dolgujem na narvoénini. Jezi me le
to, da ¢mo Stevilko dobim, druge ne in tako naprej. Ne wvem, kje je
kvivda. Vsekakor mi Vestnik Se podiljajte. — Pozdrav!

E. R. — Awstrija

Vestnik uprava redno oddaje na posto, Naroénino pa nakaZit
v obliki ¢eka na ime: Juan Kralj in podljite na naslov Vest-
nika (Janez Kralj, Ramon Faleon 4158, Sue. 7, Capital Fe-
deral, Argentina. — Op. uwrednikal.

WV Vestniku sem bral spet (menda v letos$nji 1. Stevilki), kako so
'inmObmnce vracali s postaje Sv. Helena. Morda se ti wudi kakdna pri-
Lznost za primeren popravek v listu. To poroéanje sem Ze enkrat prej
bral. Postaje Sv. Helena mi. Misljena je tu postaja Maria Elend, to i
Postaja Podgorje, ena postaje pred Podroiéico, Ima lepo lego in Yfako
okolje, da se ie prevzemange lahko izvrsilo. Postaja je precej na samem,
13 minut od vasi, medtem ko Podroiéica take lege mima. Lepe po-
drgp !

F. S. Celovee
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,Vesti od doma so razmeroma ugodne. Gredo v smeri gadnjih let.
Dejanska liberalizacija odsosov med ljudmi. Od Ozne ostaja le $e senca.
Vedeti hoéejo vse, a ne reagirajo veé. Ostaritev, poapnenje Zzil, ceprav
se za stoléek krpko drie. Reakeija ma pojav Perspektiv jim je komaj fe
uspela in sodijo, da so z mjo veé izgubili kot redili, Gospodarsko so
ukazali zmrznfenje cen, kar pa pomeni, da je, ée resitve v ¢éasu emrznje-
nja me najdejo, polom v gospodarstvu.

Nekdo od doma 'mi je pravil, da napadi na Ozno v zamejskem éaso-
pisju so samo senca za zamejsko ¢asopisje, ker je to Ze odveé in je
poloZaj drug kot pred letom.

Kocbekovo ,,Poslanstve’ so Cajnkar in drugt hoteli matisniti v 5000
izvodih, @ jo je Celjska matisnila v 3000 Pzvodih, prodala pa le 800, ker
Koecbek ni aktualen, kricanski socializemv pa tudi ne. Ce bi Kocbek
udaril po rezimu, bi seveda vso knjigo bri prodali...” N. N., Trst.

»,Ce morete, mi sporocite, koliko bi bilo treba doplaéati, da bi mi
Vestnik podiljali z letalsko podto..."* A. A., Agincourt, Ont., Kanada.

SClovel te dni tu neposredno mnogo misli nae vraniter domobrancev.
Fanima me pa to: ali bo iz8la v Argentini v prikodnjih mesecih kakdna
knjiga o vrnitvi domobrancev ali sploh o revoludiji? Sporoéi mi. Vo-
trinjska tragedija je posla in se zanjo zelo zanimajo. Nekaj moramo
storitt ob tem spominul'

N. N., Celovee.

DRUSTVENE NOVICE

Staresinstvo DSPB Buenos Aires je prejelo naslednje pismo:

Dragi!

V svojem tmenu in v imenu Zvezinih odbornikov se iskreno za-
hvaljujem za pozdrave, ki ste nam jith poclali ob priliki Vasega obéne-
ga zbora. Zeleé, da bi vsi skupaj v strpnosti, dostojnosti, pa vendar
v naéelni trdnosti in v iskrenem iskanju resnice in dejstev v prete-
klosti, nekoé¢ nash edinost in bratsko slogo, vas wse iskreno pozdrav-
ljam in prosim, da sporoéite nase skupne pozdrave vsem d&lanom or-
ganizacije.

Cleveland, 6. aprila 1965.
Za Zvezo DSPB: Mauser Karel I, r.
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(Nadaljevanje)

Nesreénez je trepetal od strahu
in od silnih boledin. Z obli¢ja mu je
lila kri, ves hrbet je bil ena sama
rana, ki ga je nepopisno Zgala, roke
80 mu bile na ve¢ mestih razmesar-
jene. Vozilo ga je metalo sem ter
tia, da se mu je #elodee obracal. Ob-
Sla ga je silna slabost, ¢util je, da
ne hbo veé¢ dolgo vzdrial. Pogledal je
na Vitovlje, nato Se vise, na Sv.
Goro in iz srea se mu je izvil krik:
»0 Marija svetogorska, pomagaj mi!*
Telo se mu glabotno sklonilo vnaprej,
glava se naslonila na mrzlo jeklo,
toda trda roka ga je =zgrabila za
ovratnik in ga siloma vzravnala.
»Pokonci! Rebellenpfaffe!* V glavi
se mu je vrtelo. ,,Umrl bom!“ ga je
Presunilo.

Pridrveli so rihembersko dolinico.
Spet se ga je lotevala slepeda omo-
tica. Omoti¢en in vrofi¢en je kakor
skozi meglo videl stati ob kraju ce-
ste dolge vrste zajetih moskih, kot
V polsnu je zaslisal klic. ,/Tone! To-
ne Satej!* Obrnil se je za glasom,
4 poéil je strel, in zacéutil je, kako
mu je blisnila skozi zivot peko¢a bo-
leéina, ko da mu je kdo z iglo pre-
bodel srce. ,A Marija!* je zajecal
in se zgrudil, Tedaj se je tank izlo-
Cil iz vrste vozil in zavil na njivo.
Esesovea sta ga zavlekla med tur-
S¢ico, Za hipiek se je zavedel, se
zrusil na kolena, dvignil glavo, kot
bi hotel nekaj re¢i, a Nemee mu je
nastavil samokres na déelo in sproZil
Padel je na obraz, zadaj na temenu
¢ zazijala Siroka odprtina, iz katere
Je bruhala peneéa se kri. Telo je

OB DVAJSETLETNICI

1Z ZAPISKOV ZARESKEGA ZUPNIKA

trzalo v smrtnem boju in se hitro iz-
mirilo. Oblezal je na obrazu, z desno
in levo razprtima rokama, kot bi v
veliki poniznosti lezal v prahu pred
veénim Dogom in molil.. .

V vojaspiei ,,Duca D’Awsta*
v Gorici

Dospeli smo v Rihemberk, Tudi
tu je Se gorelo. Strasen je bil pogled
na zijajoéa &érna pogoriséa, Vtaknili
so nas na Zupanstvo. Bilo nas je
kakih tristo pobrancev.

Takoj so me obkrozili sobratje, ki
jih je doletela ista usoda. ,Tudi ti
tukaj!“ mi je stiskal roko komenski
dekan Viktor Kog ,/Mitgefangen,
mitgehangen! — Skupno prijeti, skup-
no obeSenil® Ob strani mu je stal
navihani kaplan Vinko Crnigoj, ki
nas je smehljaje se drazil:

»Pozrli nas ne bodo, letoviiée na
severu pa nam ne utede.

«Ne pretiravaj!“ mu je ugovar-
jal Smarenski zupnik Tone Bajt. , Re-
kli so mi, da nas spravijo v ,Kriegs-
gefangenen Lager* v Gorico, kjer
nas zasliSijo. Ko ugotovije, da smo
nedolzni, nas izpustijo.* — ,Pa ¢e
tega ne ugotovijo?* je pripomnil Er-
nest Bandelj, Zupnik na Brjah. ,,Sploh
pa kako bodo to ugotovili? Pobrali
s0 nas mno#iéno, brez vsakega razli-
kovanja, po cerkvah in po domovih,
v Gorici nas bodo kajpak razkazo-
vali kot bandite, ki so nas zajeli s
pugko v roki, in torej za vojne ujet-
nike. Vse se mi zdi, da v Neméiji
primanjkuje delaveev pa so izvedli
lov na moza!“ Ernestovo izvajanje je



bilo tako stvarno da je vsem zastala
heseda. Pa sem prekinil muéni molk:
~Kje pa je zupnik Stanjelski? Na
tanku sem ga videl, ves krvav je
bil.* — ,,Stanjelski? Sem ga ni bilo!“
je odgovoril dekxan Kos. , Tako mi je,*
sem pravil, ,kot da se je zgodilo
nekaj straSnega, tragicnegal!l*

»Prva skupina, odhod!* so klicali.
Poslovili smo se. Sobratje so pohi-
teli k svojim, sam pa sem se umak-
nil med Zareéane. Pozno popoldne so
tudi nag natla¢ili na kamione in od-
peljali smo se proti Gorici. Cesta
je bila na Siroko razbrazdana od
tankov in blatna tla so se zaradi ne-
davnega dezja, in Se bolj zaradi tei-
kih vozil spremenila v razseine ka-
luze. Nas voznik je tako drzno vo-
zaril, da smo kar trepetali. Zdajei je
zavozil v posebno globoko mlakuZo,
da je brozga na Siroko brizgnila na
vse strani, brz je zavrl, da bi omejil
brzino, pa premo¢ni pritisk na zavo-
ro je spodnesel na stran kamion,
tako da je zavrnil v jarek. Zakricali
smo, se lovili z rokami in zleteli v
sirokem loku v travo. Resnih poskodh
ni bilo, le nekaj bunk, pa obilo stra-
hu, Vzravnali smo vozili, se zgnetli
nanj in nadaljevali pot.

Globoko pretreseni smo opazovali
kraje, ki jih je bila oplazila fronta.
Straden je bil zlasti pogled na Voléjn
drago, ki je bila en sam kup vpe-
peljenih, porugenih in zapuséenih his.
Nikjer ni bilo zive duse, kot bi bila
izumrla vsa deZela. Sele ko smo pri-
ili v Sempeter, smo opazili prve lju-
di, silno zbegane in preplasene, kako
so nas pomilovalno gledali. Ko smo
privozili v mesto, je bilo na ploéni-
kih vse érno ljudi. Pred dobrim le-
tom, po znanem Mussolinijevem go-
voru v Gorici, so faSisti izvedli po
Vipavski dolini Zircko racijo in ko

so nas na odprtih tovornjakih pripe-
ljali v mesto, nas je goriska fasi-
sticna mladez sprejela z #Zvizganjem
in vpitjem, tokrat pa so mescani s
solzami v ofeh strmeli v nas. Zape-
ljali so nas na Trzasko cesto, v vo-
jasnico ,,Duca d’Aosta',

Stoje na kamionu smo pregiedo-
vali dolge vrste mo%z in fantov, ki
so bili razporejeni na obSirnem dvo-
riséu vojasnice. Milko je wvzkliknil:
»Koliko naroda! Saj jih je na ti-
soée!” 7 ofmi sem preletel kolone
ujetnikov. ,Nad dva tisoé jih bol*
sem rekel. Rudi Rudinov je kot otrok
zaihtel: ,,Ubogo slovensko ljudstvo!
Tako dolgo smo hrepeneli po osvo-
bojenju, utrinek svobode je dahnil
med nas, in Ze smo padli izpod za-
tiraléeve pete v resni¢no suZenjstvo!*

»S kamionov! V vrsto!* so nam
kri¢ali. Poskakali smo na tla in se
uvrstili. Iz kroga namskih ¢astnikov,
ki je stal tam poleg, je stopil porod-
nik v fasistiéni uniformi. 'V prvi vr-
sti je vstalo nevoljno mrmranje in
nekdo je glasno zabrundal: ,,Meni
sem, da ne bom nikoli veé vide] sli®--
nih érnih pticev! Spet smo v fasi-
sticnih krempljih!“ Poroénik je za-
klical: ,,Pozor! Fantje, ki ste ro-
jeni v letih 19181924, izstopite!l*
Izstopili so. Strnili so jih v posebno
grupo, ki je takoj odkorakala proti
¢akajofim avtobusom, Poroénik pa
je nadaljeval: ,Znano vam je, da je
Mussolini, potem ko ga je Hitler
csvobodil iz jede, ustanovil fasistic-
no republikansko stranko in prad ne-
kaj dnevi je imenoval novo vlado za
severno Italijo. Pravkar je spor:éil
radio, da se je ,duce” vrnil iz Nem-
¢ije v Italijo, da stepi na &elo ob-
navljeni vojski. Nastopil je trenutek,
da zgradimo novo republikansko fa-
sisticno armado in da se Se nadalje
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borimo ob strani nasega slavnega
zaveznika. Fante, ki gmo jih odbrali,
posljemo v Trst k vojaski organiza-
¢iji. X. MAS. Puzivljamo val, da
tudi vi pristopite kot prostovoljei k
novi vojagki formaciji. Kdor je pri-
pravljen, naj stopi korak naprej!"

Nihée se ni zganil, niti ne zinil
besede ali trenil z ofesom. Porocéni-
kove o¢i so Svigale od moza do mo-
zu, kréevito je stisnil zobe, da bi
ukrotil jezo, ki se ga je vidno pola-
scala, in vprasal dokaj mirno: ,Nih-
e 7% Vsi go moléali, kot bi ga sploh
ne slisali govoriti. V oteh mu je pre-
te¢e zabliskalo, obraz se mu je spa-
¢il v silni razkadenosti in zaklical je
nadvse zaniéljivo: ,Vigliacchi! Tra-
ditori! — Strahopetei! Izdajalei!®
Ponosno se je obrnil in oholo od-
korakal.

Med tem so spravili mladenice na
avtobuse, Kratki klici v pozdrav in
vozila so se premaknila. Zalostno
smo gledali za odhajajocimi.

+MAS, kaj je to?* me je dregnil
Rudi. ,Ime MAS je sestavljeno iz
kratic latinskega gesla: ,Memento
audere semper!“ Kar znaci: ,,Pom-
ni, tvegaj vedno!* Masovei so torej
prostovoljei, ki so se po kapitulaciji
Italije pridruzili Muosoliniju in ki
tvorijo hrhtenico njegove vojske.” —

wPa saj ti nasi fantje niso nikaki
fadistitni prostovoljeil® — ,Zato pa
ne hodp najbrie dolgo ostali med
njimi,«

Zagnali so nas v prostorno jahal-
Nieo, Siroko in izredno dolgo poslop-
ie, ki je sluzilo za jahalne vaje ita-
lijanske konjenice in zlasti castni-
Skega kadra, Tla so bila postlana z
i“imn_iem. ki se je scasoma pod konj-
!:kimi kopiti spremenilo v droban
“rnikast prak.

Ko sem vstopil v jahalnico, sem

tik vhoda zagledal duhovnike, ki so
dospeli s prejénjimi skupinami. ,,Sem
pridi!“ go me vabili. ,Pregledali so
nas in zaslisali, zdaj nas spustijo.
Sem med nas sz vrini, pa bos
prost!* — | Ne!* sem odgovoril. ,,Svo-
ith ljudi ne zapustim. Morda koga
le resim!“ In odsel sem za svojimi
farani.

Sredi jahalnice je stal, razkora-
¢en in objesten. nemski stotnik, ob-
dajal ga je cel krog nizjih éastnikov.
Stotnik je drZal v roki samokres in
jim s trdimi, sunkovitimi kretnjami
nekaj dopovedoval. Zdajei se je okre-
nil proti nam, nas divje pogledal in,
ne da bi kaj érhnil, z glavo mignil
oficirjem. Ti so nam brz stekli na-
sproti. ,,Razdelite se! Prva vrsta na
desno, druga na levo!* go vpili. Raz-
&li smo se, nekateri na desno in dru-
gi na levo, in nato stopali vzdolz
sten proti zadnjemu koncu jahalni-
ce. ,,Sklenite vrste!” so ukazali vo-
jaki. Razporedili smo se tako, da
smo stali z hrbti ob stenah v dveh
nasproti si stoje¢ih vrstah. Bilo je
kakih 800 moz,

V8l neporofeni v starosti od 24.
do 50, leta naj stopijo naprej!* je
zarjovel stotnik. Stotnik je povelje-
val nemski, mlajsi oficir je prevajal

ukaze v italijanséino. Dobrsen del
jetnikov nas je izstopilo. Mene so
zavrnili, ostale pa uvrstili v novo

skupino. Med njimi je hilo tudi ka-
kih deset Zare¢anov., Nekaj zadirénih
in cstrih ukazov, in skupina je od-
korakala iz jahalnice. ,Zbogom, fant-
je! Mar se bomo Se kdaj videli? Va1
nikoli veé!" mi je kricalo v dusi, ko
s> se vrata zaprla za odhajajofimi.

Cakali smo in c¢akali, da nas za-
slisijo, kot so prejsnje skupine, in
nato odnustijo. Toda oficirji so ne-
kam izginili, ‘Bili smo zelo nestrpni.
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Po dolgem ¢asu so sporoéili, da je
zasliSevanje za danes koncano. ,Po-
dakajte na jutri!* so rekli.

Nastopila je noé, V' zelodcih je
glodala lakota, saj nismo ves dan
ni¢esar zauzili. Zdaj se je postav-
ljalo se vprasanje, kako naj prebi-
jemo noc.

V ob&irni jahalnici je vse mrgo-
lelo in vsevprek govorifilo. Mozje so
nemirno stopali gor in dol, se trgali
v skupine, kjer se je Zivahno raz-
pravljalo, in se zlivali v nove gru-
¢e, pripovedovali so si, kaj vse so
doziveli, ugibali so, ka] prinese njim
in njihovim svojeem jutranji dan,
svobodo ali deportacijo, Zivljenje ali
smrt. Nepretrgano premikanje in ko-
rakanje po Zaganju, ki je Ze zdavnaj
razpadlo na drobee, je dvigalo prav-
cate oblake dusecega prahu, ki je
prepojil vse ozracje, tako da se je
slidalo neprestano kihanje in kas-
ljanje, na8i obrazi in obleke pa so
bili kaj kmalu prevleéeni z debelo
plastjo umazanije.

Razburljivi dogodki, lakota, teles-
na Sibkost in utrujenost so konéno
docela izérpali jetnike, da se jim je
korak zaustavil, govorjenje je uplah-
nilo, in Ze so grufema polegli na
prasna tla.

Zareéani so od nekod prinesli ne-
kaj praznih vreé, jih razgrnili in vle-
gli smo se nanje. Suknjo sem zvil v
podolgasti svezenj, da je nekaterim
sluzila za zglavje, Rudijeva pa a
odejo, a nakljub temu nas je tresel
obéuten mraz, Utihnili smo in za-
prli o¢i, toda spanec ni legel nanje,
kajti prestano gorje in skrb za bo-
doénost sta nas prehudo pretresla,
Nemirno smo se premetavali po le-
Zi5¢u, mnogi so tihoma =zdihovali,
drugi polglasno besediéili, tako da je

vso noé¢ v jahalniei brencalo kot v
panju. . .

28. 9. 1943 — Rano v jutro smo
se dvignili veselejsi, polni upanja na
skorajsnjo osvoboditev. ,Nemci so
zgodnji pa delavni,” so trdili mozZa-
ki, ,kmalu nasg bodo zaslisali in iz-
pustili.* In res so nas navsezgodaj
postavili v dolge vrste wvzdolz ja-
halnice. Ure so tekle, a nikogar ni
bilo, Neprespani in laéni kot smo
bili, se nas je polaiéala vse hujsa iz-
¢rpanost, da bi najraje kar sedli
na tla.

Malo pred deseto uro se je od ne-
kod vzel nemski stotnik. Mogocno se
je razkoradil sredi jahalnice in se
oblastno ozrl naokrog. Castnikom, ki
so ga usluzno obkrozili, je dal nekaj
tihih ukazov. Nato pa je slovesno
dvignil desnico, v kateri je ti¢al dolg
samokres, in zacéel z grozeéim glasom
poveljevati. Nizji éastniki so nam ta-
koj skoéili ob stran in zaceli smo se
sukati v vse smeri, zdaj smo stopali
pocasi, zdaj brzo korakali in se spu-
stili v tek, telovadili smo z rokami
in pocepali, sploh wvrdili vse vrste
vojaskih okretov in obratov. Stotnik
je poveljeval v nemékem jeziku, a
ker smo ga le redki razumeli, je
divijasko rjovel, robantil in zlasti klel.
Znal pa je cele litanije nemskih, ita-
lijanskih, madzarskih in hrvaskih
kletvic. Cesto se je zgodilo, da je
nastala zmeSnjava, ker vedéinoma ni-
so mogli izvrsiti nemskih povelj, ki
jih niso razumeli; tedaj se je pognal
stotnik z visoko dvignjenim samo-
kresom proti kraju, kjer je nastal
vozel, brezsréno je suval z orozjem
v nesreéneZe in v eni sapi je razsul
cel veletok stradnih kletvin, da smo
se vsi tresli v grozi, Tu pa tam sc
je slidal 3epet: ,Te bo Ze zadela ro-
ka bozja, bogokletnik!“
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Obstali smo v pozoru. Stotnik nas
je razkaceno prebadal z oémi, divje
Je pihal in grozeie mahal s samo-
kresom. Zdajei je pokazal name in
rekel: ,Kaplan, stopi sem!® Stopil
sem predenj. ,,Tolmac¢il bos,* mi je
trdo ukazal. ,/T1 bedaki ne razumejo
nicesar. Torej, kaplan, reei jim, naj
stopijo korak naprej vsi tisti, ki ima-
Jjo po pet otrok izpod 15 let, Kdor
me bo hotel ukaniti, povej, da bo
nemudoma obefen. Precej jih je
stopilo korak naprej. Sla sva od
moza do moza, temu je sunil s sa-
mokresom pod brado, da mu je mo-
ral zreti naravnost v o¢i, onemu je
5 samokresom cesnil po cepici, da je
v Sirokem loku odletela na tla, in
spet onemu je s samokresom priti-
skal na ¢elo, medtem ko je nad njim
rjovel, da ne povori resnice. Vse ‘e
izprasal, koliko otrok imajo in ko-
liko so stari. ,IzpraSani na desno!“
Jih je pehal s samokresom. Skoko-
ma so morali tedi proti sredini ja-
halnice. Nabralo se jih je lepo &te-
vilo. ,Reseni boste!” sem jim vzpod-
budno Zepetal.

»Kaplan!® je spet vpil na vse gr-
lo, ,reci naj dvignejo roko, katevi
imajo po deset hektarjev zemlje!l*
Prevedel sem ukaz in veliko rok je
vzletelo kvigku. Stotnik je srepo gle-
dal na dvignjene roke, nasobil se je,
kosmato zaklel, grozefe zamahnil s
Ssamokresom in zarjovel: ,Roke dol!*
Niti najmanj ni uposteval dejstva,
da brez druzinskega poglavarja ne
bodo primerno obdelane vedje kme-
tije,

»Naj dvignejo roke jeti¢ni in bo-
lehni!* V hipu je vzrastlo in obsta-
lo v zraku veé rok. Obhodila sva
Vrste, povedati so morali na dem in
koliko casa bolehajo: vidno bolne in
slabotne je poslal k skupini sredi

jahalnice, ostale je nahrulil, jim gro-
zil, da jih postreli, vedkrat je tudi
lopnil s samokresom po dvignjenih
rokah, da so bolestno omahnile. Na
bledih in shujSanih obrazih se je
brala smrtna groza, mnoge so po-
lile solze, a iz Stevilnth oéi so bli-
skali plameni sovraStva in maséeval-
nosti. Tudi sam sem drhtel od ogor-
cenja nad tako necloveskim vedenjem.

»& mano!* je ukazal. In spet sva
obila razporejene. S samokresom je
mignil zdaj temu starcku, zdaj one-
mu pohabljencu ali docela izérpane-
mu nesreénezu in jih pognal k sku-
pini odbrancev, ne da bi sploh kaj
vprasal. Ker ni veé rohnel, sem se
osréil in Se sam sem opozarjal na
starejSe in slabotnejSe, tu pa tam je
kaj uposteval, najveckrat je presli-
sal ali pa me tako strupeno pogledal,
da mi je beseda obtifala v grlu,

Zdajei se je gtotnik obrnil na
one, ki so ostali v vrstah, in teh je
bila veéina, med njimi tudi Rudi Ru-
dinov, Milko, Tone Tonetov in se ka-
kih deset drugih Zareéanov. ,,Strni-
te vrste!* je zapovedal. ,Ceta, sto-
paj!“ je konéno ukazal. Rudi Ru-
dinov se je tedaj nagnil proti meni. v
ofeh so se mu iskrile solze, z roko
mi je zamahnil, usta so se mu od-
prla, kot bi mi hotel nekaj zakli-
cati, a v istem hipu ga je nemski
vojak krepko sunil, da je zletel v
hrbet spredaj ido¢ega. Odkorakali so
iz jahalnice in nastopili pot v Nem-
éijo.

Ob tem bolestnem prizoru me je
predinila ostra boleéina, vse je za-
drhtelo v meni, skljuéil sem se in se
pogreznil vage in bil omamljen kot
od hudega udarca po glavi.

sKaplan, pridi sem!“ sem zasli-
Sal kot skozi meglo, In Ze je tako
divje zarobantil, da sem se bliskovi-
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to vzravnal in stekel k njemu, Z ro-
ko je pokazal na preostale moske,
kakih Stiristo jih je bilo, samih sta-
rih, jeti¢nih, bolehnih in oéetov ste-
vilnih druzin, in naroéil: ,Spigi v
dvojniku sezname vseh teh moz!*
Vprasal sem ga, ¢e jih nato izpusti
in kje dobim pisalne potrebséine. P'o-
rogljivo me je pogledal in vzkliknil:
O ti kaplanski kaplan!® — Ob tem
zafrkljivem vzkliku je moja Zivéna
napetost dosegla visek, izbruhnil sem:
»Nisem noben kaplan, Zupnik sem,
7upnik zareskil* — ,Tako?“ se je
¢udil, da sem se mu drznil ugovar-
jati. ,Zupnik?* — ,Zupnik! Pa Se
kaj drugega sem &tudiral.“ Nenadno
je spremenil taktiko, postal je ¢isto
¢loveski, povedati sem mu moral, kje
in kaj sem Studiral, ,Pa ste jezuit?"
me je vprasal. ,Ne! Svetni duhovnik.”
Brz me je postavil na svojo desno in
izjavil: ,Jaz sploh nisem Studiral!®
Da ni imel nikake izobrazbe ali sré-
ne kulture je bilo jasno. Njegova
nemsacina je bila tako spakedrano na-
recje, da sem ga le s teZavo razumel.

Kaj le skriva za svojo priliznjeno
spostljivostjo, sem se tihoma spra-
Seval, Potegavsiéina. Zahrbtnost.
Oficirji, ki so stali tik stotnika, so
se¢ nekam muzali. In res je zacel:
~Gospod Zupnik, poklic ste zgresilil“
Vprasujoée sem ga pogledal. ,Cer-
kev je ‘kaput’! Cerkve je konec!* ——
LPisano je, sem mu zavrnil, ,da
je laZe ugasiti sonce kot Cerkev.” —
»Nihée je ne ho ugasal” ge je rogal,
.sama se bo sesula. Sodobni ¢lovek
se smeje njenim ofrofarijam. Ui
prave bedastoce, kot na primer éi-
stost, razsoden c¢lovek ji ne bo veé
nasedel, Kaj je bolj naravnega kot
spolno udejstvovanje!* .Ob teh cinic¢-
nih izjavah, polnih prezira do vseh
vrst moralnih vrednot, me je oblila

rdecica. Dobro je opazil mojo zadre-
go, pa val pokvarjenosti ga je tako
zajel, da je se bolj dvignil glas in
bleknil umazano grobost. Pajdasi so
se glasno zakrohotali, a najbolj hrup-
no se je zahahljal stotnik, v kréevi-
tem smehu ge je naravnost zvijal in
pri tem zlobno in posmehljivo bu-
ljil vame. Skrajno ogoréen sem se
obrnil stran. Stotnik je tedaj stra-
hovito zaklel, se znova zakrohotal in
odsel. Tudi sam sem se s sklonjeno
glavo odpravil proti jetnikom.

Iz kroga oficirjev je stopil po-
ro¢nik in prihitel za menoj. ,,Ne bo-
dite uzaljeni!* mi je klical v itali-
janskem jeziku. ,,Stotnik ima prav.
Poklic ste zgresili.* — |, Kako to mi-
slite 7 — ,Napaténo pot ste ubrali.

Nobenih izgledov, nobene bodoénosti

nimate. Cerkev bo nepreklicno zato-
nila, ima kvedéjemu Se deset let Ziv-
lienja, pa boste brezposelni. Strogo
sem ga pogledal, da je povesil oéi
»Vasa napoved ni nova,* sem mu
hladno odvrnil, ,,V cerkveni zgodovi-
ni beremo, kako so moge®njaki vseh
¢asoy tredili prav isto. Neron je me-
nil, da zatre kriéanstvo v krvi, Juli-
jan Odpadnik v razumarskem pogan-
stvu, Dioklecijan je pa ze dal kovati
novee z napisom: ‘Vsak spomin na
kriéanstvo je izbrisan’, Znano vam je,
da se je Marti Luter stalno bahal, da
je zadal papeStvu gmrtni udarec. Ko
20 nesli k pogrebu Pija VI., so sa
noréevali, da pokopavajo =zadnjega
papeza, Vi dajete kri¢anstvu se de-
set let Zivljenje, Veltaire mu jih je
prisojal se dvajset.* — ,Zdaj pa gre
zares,” mi je zatrjeval. ,Med nacio-
nalnim socializmom, kot ga imamo
v Nemdéiji, in kriéanstvom je nepo-
mirljivo nasprotje. Neméija bo v ne-
kaj mesecih zmagovito zakljufila
vojno in zavladala v svetu, v nacio-
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nalsocialistiécnem svetu pa ne bo pro-
stora za Cerkev.* — ,Gospod po-
ro¢nik! Naj spregovori zgudovina!
Na svidenje cez dvajset let. Videla
bova, kdo ima prav.”

Nekam zmedeno me je gledal.
»Nekaj drugega mi raje obrazlozite,"
sem nacel problem, ki smo ga zaman
skusali razvozljati v pogostih razgo-
vorih o nemskih grozodejstvih na
zagedenih ozemljih. ,Zakaj postopate
tako neélovesko in okrutno z vsemi
ki padejo v vaSe roke?* — ,Paé po
vi§jih ukazih!®* — ,Nemogoce!* —
»otopiva nekaj korakov!® me je po-
vlekel s seboj. Stopala sva gor in
dol po jahalnici, medtem ko je pri-
povedoval:

»Kar vam zaupam, ni veé vojaska
tajnost, ker je Zze prodrlo v svet. Bi-
lo je avgusta 1939, dan potem, ko
je Stalin pristal na nenapadalno po-
godbo z Nemdéijo. Hitler je sklical
na vojni posvet najozje sodelavee in
vrhovne poveljnike oboroZenih sil, V
gradicu Berghof v Berchtesgadenu
80 se zbrali marSal Goering, admi-
ral Raeder in generali von Braa-
chitsch, Keitel, Halter in $e kdo dru-
gi. Hitler jim je Zare¢ od radosti ja-
vil, da je dosegel sporazum z Ru-
sijo in da je zdaj pot zavojevanja
na Siroko odprta, Previdnost mu je
dolotila zgodovinsko nalogo, da za-
gotovi nemskemu plemenu v razSir-
jenih mejah rajha nadoblast nad vsem
svetom. Zato ga je obdarila z iz-
redno politiéne genialnostjo, pa tudi
nemski narod stavi vanj svoje pol-
noc zaupanje, tako da najbrZz ne bo
nikoli ve® ¢éloveka, ki bi imel vedjo
avtoriteto. Njegovo Zivljenje je ne-
precenljive vrednosti za veli¢ino nem-
Skega ljudstva, kajti samo on ga
lahko povede do sijajnih zmag. Ker
Pa bi ga lahko kdo ubil, ne gme za-

muditi edinstvene zgodovinske prili-
ke: v vojno mora! Glas zgodovine
mu narekuje vojno, ki je ne gsme od-
loZiti na bodo¢a pokolenja. Vojna,
ki naj odlodi za tisofletja, bo paé
totalna, nasilna, neizprosna. ‘Borili
se bomo na zivljenje in smrt! je kli-
cal Hitler, NemSki vojak bo v tej
velicastni narodni epopeji nastopal z
neizprosno udarnostjo gvojih moskih
lastnosti, *Zaprite srca vsakemu usmi-
ljenjul” je narocal. ‘Nastopajte brez-
obzirno, okrutno! Moénejsi ima ve-
dno prav. Bodite trdi, jekleni, brez-
vestni! Bodite gluhi za krik in jok,
bodite slepi za solze in obupno dvi-
ganje rok! V vadih srcih naj se ne
spocéne noben ¢ut pomilovanja, v va-
S$i notranjosti naj ne bo mesta za
socutje! To so lastnosti manjvred-
nih ljudi! V vojni, kjer padajo odlo-
¢itve za stoletja, velja le zakon sile:
vV vojni je vazno samo to, da zmagas,
ne pa, kako zmagas, Zmagovalea ne
be nihfée klical na odgovor! *

Ob tem razkritju me je obhajala
zona, Poroénik se je ustavil in se mi
zazrl v obraz. ,Tako bledi stel* je
pripomnil. Pa je zamahnil z roko:
»Vidim, da niste Nemee! Dostojan-
stvena odloénost je paé dika nem-
skega nadéloveka. Hitler, to je ge-
nij! ,,Il1 signore della guerra — go-
spod vojne!™ mu pravimo. Ni zaman
dognal v gvoji genialnosti, da je
vojna zmagoslavje nasilja. in ne udi
zaman, da morajo sredi vojnih gro-
zot zamrzniti vsi obziri, moralne za-
povedi, pisani zakoni: v vojni velja
samo en ukaz: ,Naprej!* Drii samo
eno povelje: ,Zlomi vsak odpor!®
Zmagaj in vse ti je dovoljeno, Zma-
govalec ne bo nikdar stal pred sod-
nim stolom, na njem bo sedel in
oblastno sodil premagance.”

( Bl} 3e)
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LETA STRAHOTE NA IZANSKEM (1911-1945)

Janez Klemenéi¢

V sredo 20. maja so poskusili ko-
munisti prvi pohod na Ljubljano. Pri
pokritem mostu nad barjansko Solo
so imeli Lahi svojo postojanko. To
so napadli. Iskovaska dekleta niso
mogla pricéakati, kako se bodo bo-
rili njih fantje, zato so sla kar =z
njimi ob strani ceste. Tam pa ni slo
tako gladko, kakor preje na Zupnij-
skem dvoriiéu. Zacele so leteti gra-
nate, ena je padla Ivanu Babniku iz
Iga na hrbet in ga popolnoma raz-
nesla. Hanjena sta bila oba Jakopi-
na, Boris precej hudo, Tone manj.
Prepeljali so jih v I8ko vas, tam je
bila bolnisnica, tja ju je Sel tudi g.
kaplan previdet. Bolha Anton pa je
dobil tak pretres mozga, da se ni
mogel ganiti. Zdrava vojska je pa
ubrala pot pod noge in beZala, de-
kleta so pa gpremljala svoje hrabre
borce. V gostilni pri Anzeljeu, so se
potem tolazili: ,Malo smo heZali.*
Komunisti so se sprevideli, da ne bo
Slo tako gladko, kakor so mislili. Za-
éelo jih je skrbeti, racunali so na
gotov laski napad.

Vedno veé¢ ljudi je prinasalo v
zZupniife svojo obleko in deloma tu-
di Zivez, prignali go na dvorisée svo-
jo Zivino. Racunali so s tem, da bo-
do Lahi imeli pred Zupni§éem veé ob-
zirnosti. Bolj po pameti so pa ra-
¢unali, da na Zupniicée ne bodo letele
krogle iz topov na ljubljanskem gra-
du in tudi ne iz tankov, ker jih bo
odnaSala cerkev. Tudi prenoéevat so
hodili v vedno veéjem Stevilu v Zup-
niée. Zbrali so se v mraku, pred

(Nadaljevanje)

Smarnicnim oltarckom v vezi smo
opravili veferno poboZnost: rozni ve-
nee, litanije, kesanje, potem so se
pa ljudje polegli po vseh prostorih.
Z gospodom Erjaveem sva imela na
razpolago samo pisarno in skupno
eno Zimnico.

Ravno o poino¢i med 20. in 21,
majem pride Meglic Martin in nas
pozove, naj se umaknemo, Vsak osta-
ne na lastno odgovornost. Mislili smo
si, na lastno odgovornost pa tako
vsakde vedno dela, Zivi in umrje. Z
mozmi smo imeli kratek posvet, skle-
nili smo, da ostanemo,

Drugace se jih je pa precej umak-
nilo. Iz Zabrvi so 8li v Drago ali na
Golo. Iz Sredinje vasi tudi na Golo.
Iz Gri¢éa in Banije pa v Staje, Kot,
Isko was, I8ko. Se ko je napodilo "u-
tro, je bilo videti zadnje, ki so od-
peljevali svojo imovino. Tmeli so prav,
ker Lahi to pot v druge vasi niso
pridli, zato tudi niso bili izropani.

Nastopil je za Ig usodepolni 22
maj.

Jutro je bilo neprijetno, kazalo
je na dezevje. Kljuéar Juha pride Se
pred masp in pove v skrbeh: ,Tanki
gredo proti Loki, 17 jih je. Kmalu
na to pride moj hlapec iz stolpa
ves bled in preplasen in pove isto.
Vedeli smo, koliko je ura. Vaséani
so vedno bolj prihajali v Zupniiée.
Vedeli so, da je stavba trdno zida-
na in obokana, Zaéelo je pokati od
Ljubljane sem. Ura je bila nekako
pol osmih. V ZupniSéu smo se po-
razdelili na dve strani. Ena skupina
je bila v hisi, druga pa v kleti. Mo~
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lili smo in poslusali, kako udarjajo
granate. Kadar je malo poleglo, smo
% molitvijo malo prenehali, ko je pa
bolj padalo, smo pa zopet zaceli. Za-
vedam se, da sem naredil veliko na-
pako, ker nisem podelil splosne od-
veze. Kmalu so zadele regljati stroj-
nice in pokati pufke, znamenje, da
Sp je bitka zacela od blizu,

Komunisti so napravili tri boj-
ne érte. Ena je sla od Loke proti
Mateni v jarku. Dobro se je Se cez
teden dni videla sled, kako so be-
zali. V blatu se je videl odtisk rok
in kolen, ¢ ¢emer so se¢ poganjali
naprej. Druga érta je Sla od An-
zelea na Podrzajev hlev proti cer-
kvi za plotom in zidom pri cerkvi.
Tretja pa od vasi po jarku proti
Kremenei.

Prekopi ¢ez cesto niso drzali nic.
Lahi so polozili plohe in tramove in
sli s tanki ez, Mine poloZene fez
cesto, niso nié zadrZevale. Namesto
po cesti so §li tanki po njivah. Dre-
vesa ez cesto niso bila nobena ovi-
ra. Cela drevesa so s tanki potegnili
s ceste. Udarjanje krogel in reg-
ljanje pusk je bhilo vedno hujie. Cer-
kev je dobila najve¢ topovskih za-
detkov. Sklepali smo prav. Dobila je
dva strela v polno v rob strehe. V
stolp je priletelo vsaj Sest izstrel-
kov iz topa, eden je zadel oreh blizn
cerkve in ga gladko odbil, pri cer-
kvi jo pa naredil velik lijak. Padalo
je proti podruzni cerkvi sv. Jurija,
da sem mislil, da ne bo ostal kamen
na kamnu. Komunistiéna strojnica v
stolpu ge je kmalu umaknila, ker Li
bila pozneje zajeta. Po pokanju se
je ¢utilo, da se komunisti umikajo
proti gozdu. Nad vas je priletelo le-
talo in dajalo Lahom znamenja, kam
naj streljajo. Nazadnje je pa nastala
Se huda ura. Med najhujsim pokanjem

in nalivom pa je moja dekla po Mi-
natijevem naroéilu nosila iz njegove
trgovine gladkor, bonbone, liker, ci-
garete, Minati sam se je tudi skrival
v zZupnistu. Preje je zmeraj dejal,
da nima ni¢, zdaj pa je bilo vsega
zadosti. Borba je trajala do pol enaj-
ste ure. Eden se oglasi: ,/Tanki so
Ze v vasi* Pripraviti se je bilo treba
na sprejem.

Ropot na vrata, Sipa se razleti, v
vezo pa pridejo vojaki, mokri, uma-
zani, srditi kakor srieni. Hotel sem
jim dopovedati, da je tukaj Zupniice,
da smo mirni in posteni ljudje, pa
ni bilo ¢asa. Sunil me je grenadir,
grd kakor razbojnik na krizu, skozi
vrata, da nisem imel ¢asa vzeti s
seboj niti bisage, v kateri sem imel
svoje dokumente in denar, tudi ne-
kaj avstrijskega kovanega. Papirje
sem dobil pozneje nazaj, g srebrom
in zlatom so pa cvenkali drugod.
Za menoj so suvali Se druge,
postavili nas v kot pri cerkvenem
zidu, razpostavili okrog strojnice in
dejali, da nas bodo vse postrelili. 1z
grdih pogledov se je lahko sklepalo,
da se ne Salijo. Iz kota proti Podr-
zaju so nas potem postavili v kot
proti Zupnijskemu vrtu. Tam smo
lahko malo videli, kaj se godi po
vasi. Iz Anzeléeve hife se je walil
gost ¢rn dim. Hisa Franceta Stojea
je gorela, Krimandeva se je vnema-
la, Samotoréeva je bila v plamenih,
Gemrova tudi: samo komunista Smo-
na je ostala nepoSkodovana. Pogo-
rel je Podrzajev pod, Steblajev kozo-
lee, tudi Skuljeva hisa koncem wvasi
je zgorela znotraj,

Iz Sole se je slisalo strahovito
razbijanje, iz kaplanije ravno tako.
Duhovnom v kaplaniji so rekli, naj
opravijo spoved med seboj, ker jim
bije zadnja ura. Pri gospodu kaplanu
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je stanoval takrat tudi svetnik Pod-
beviek., Kontno so pa vse kaplanij-
ske stanovalce prignali med nas. Ziv-
ljenje pa je moral dati praSicek.
Tudi iz drugih hig so priganjali lju-
di med nas.

Gospod kaplan se je zacel nekaj
meniti s poveljujoéem tenentejem. Mi-
slil si je, ¢e pridobi ¢éas, si pridobi
vse, Zvedel je od njega, da bhi se
mu ne bilo treba nikjer zagovarjati,
¢e bi bil dal vse postreliti. Pozneje
smo zvedeli, da bi bili postrelili vse
moske, ée bi ne bili ostali duhovniki
doma, Torej smoc duhovniki osvo-
bodili ljudi in jim resili Zivljenje, ne
pa Osvobodilna fronta, ki jih je spra-
vila v smrtno nevarnost. Med tem
razgovorom je prisel mene in kapla-
na klicat ordonans, naj greva k glav-
nemu poveljniku, ki je nosil znatke
colonella, Sedel je s svojim Stabom na
ozidju Mrzelovega gnoji§éa. Sprase-
val jo nekaj o partizanih, kje so in
zakaj so napadli. Odgovorila sva, da
so se pojavili zato, ker je laika po-
sadka =zapustila poloZaj. Razgovora
je bila kmalu konee. Ta colonello ni
bil tako srditega obraza, kot pa vo-
jaki in tudi ne ostrih besed. Srce se
nama je malo ohladilo in pomirilo.
Ta ¢as so pa laSki vojaki izrabili za
rop. Zalostno sem gledal, kaks so iz
Zupniséa najprej odpeljali kolesa, ka-
ko so nosili steklenice vina, mi pa
laéni in Zejni. Kako so vlaéili iz tr-
govin blago, usnje. Preje ni noben
trgovee ni¢ imel, sedaj so pa nakla-
dali kar polne avtomobile. Vsakega
Bog ob svojem ¢asu kaznuje, Potem
pa res niso ni¢ imeli,

Wertheimerice v Zupniitu niso
mogli odpreti, éetudi so poskusali s
sekirami. Prisli so pome, da jim od-
prem. Dobiti ni bilo v nji nié. Videl
sem pa razdejanje v Zupniséu. Knji-

ge, kar jih je bilo Se v pisarni vse
razmetane in pohojene po tleh, V
kuhinji & Lahi Zrli in pili. Pospra-
vili go vse dobrote, ki so bile na-

" menjene za birmo in so Se ostale. V

zgornjih sobah vse prevrnjeno, oma-
ra s knjigami prevrnjena, posoda raz-
bita, sveta «lja razlita po tleh. To
je bila gnusoba razdejanja. Blagajno
sem moral odpreti petkrat. Ko sem
hodil mimo eerkvenih vrat,
vzdihnil: , Ljubi Jezus, ¢éez pol ure
bom pred tvojim sodnim stolom, bo-
di mi milostljiv. Misel na skorajs-
njo smrt se mi ni zdela prav nié
strasna.

sem

Otroci so med tem postali Zejni
in laéni. Lahi so dovolili materam,
da so smele iti iskat vode in mleka.
Ob pol Sestih so pa dovolili, da so
sle Zenske domov krmit Zivino, kuhat
vecéerjo in jo prinesti v Zupnisce.
Mogke s0 pa vse nagnali v Zupniife.
To je bil sedaj zapor, Zenske so se
morale vrniti do osmih nazaj.

Zaprte so nas imeli zato, da s=o
lazje ropali po vasi. Naredili so to
imenitno in temeljito. V Zupniicu ni-
smo imeli zvefer ne zlice, da bi z
njo jedli, ne rjuhe, da bi se nanjo
vlegli, Tudi vina ni bilo, da bi mo-
gli drugi dan masevati. Neki vojak
Slovenec me je prosil zvecer odpu-
séanja rekoé: ,,Gospod, nikar ne bo-
dite hudi, tudi jaz sem ga vzel dve
steklenici, Bil sem Zejen, videl sem
druge, kako so ga nosili, pa sem ga
Se jaz. Tudi kokoSi so §le. Na zZup-
nijskem dvoriiéu je videla soseda I’o-
drzajeva, kako jih je sam tenente
pobijal z grabljami. Zmanjkalo jih
je 15, osem smo jih pa hitro spra-
vili pod streho. Nastal je pregovor:
¢e bi bili komunisti kokosi, bi niti
eden ne ostal ziv. To je bil pravi le-
llum gallicum. Zanimivo je, da je
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ostala Stirim duhovnikom ena sama
skrhana britev, Na isti naéin so po-
stopali tudi drugol.

Poropali so vse, kar jim je prislo
pod roko, potem so pa za slepo ceno
prodajali okrog. Rjuhe so prodajali
na Skofljici po tri kovade, glave si-
valnih strojev pa v Devici Mariji v
Polju po tristo lir. Zratunali smo, da
S0 napravili v vasi tista dva dni
skode za 20,000.000 lir, kakor je bil
te¢aj lire meseca maja 1942, Ker so
nas tako temeljito izropali, so nam pa
za  povradilo zveéer pripeljali iz
Ljubljane menazo.,

Na Stedilniku v ZupniSéu je bilo
tako nastavljeno, da domadi nisma
imeli prostora, da bi bili pristavili
8voj lonéek. Vsi domaéi skupaj, pa
Smo imeli le eno napol ozgano ku-
halnico.

Bili smo pa vseeno nekam dobro
razpoloZeni, ker smo sreéno prestali
Strah, vihar, ki je divjal preko na-
§ih glav in ohranil glave cele. Pri
takem strahovitem pokanju in reg-
lianju pusk je bila samo ena smrtna
Zrtev. Petrafevp mater je v domaéi
hisi zadelo in je umrla. Zenska je
imela navado, da je v vsakega ¢lo-
veka tis¢ala, NajbrZze je kak vojak
Stopil v hiSo, Zena mu je Sla na-
Sproti, ta se je pa zbal in ustrelil.
g Zupniife je bilo takrat skupna
leéa. V no¢i med 22. in 23, majem
has je prenocevalo v njem 93. Vedeli
Smo samo to, kar se je godilo okrog
has in z nami, Skrbelo nas je, kaj
J¢ z drugimi.

Drugo zatoéiiée in kritje so iskali
ljudje na gradu. Graifaka Palmeta
Ni bilo doma, bil je v Ljubljani, prav
tako tudi sinova. Sploh se Izanri v
takih dnevih pricakovanja kaj hude-
Ea, radi popihali v Ljubljano v bol-
Nidnico. Posestnik Strumbelj je bil

gotovo vedno med tistimi. Tudi kro-
ja¢ Nace Ogrinc se je rad umaknil
tja. V gradu je ostala samo gospa.
Bila je tam Zupanova druZina brez
Zupana, tajnikova druZina, in pa go-
spodiéna Koehler in gospa dr. Zu-
panc¢iceva, Tja so pripeljali tudi ne-
kaj svojega imetja. DozZivljali so pa
tam prav tako hudo uro, kakor mi v
zZupnidéu, Grad se iz ljubljanskega
gradu zelo dobro vidi in je izvrstna
tocka, ki se da nanjo meriti. Dobil
je vel strelov v polno, en vogal je
precej razbilo, streha je bila pre-
luknjana. Okoli gradu je gozd, iz-
vrstno skrivalisce za komuniste. Rav-
no mimo gradu so se umikali v gozd.
Komunisti so najprej streljali iz ma-
rofskih poslopij, Zato so Lahi raz-
bili pod in poZgali konjski hlev, da
je nekaj konj v njem zgorelo. Go-
veji hlev so samo deloma razbili.
Zival je zdivjala, dva bika so morali
ustreliti, nekaj Zivine se je paslo po
detelji in jo je napelo. Dosti je bilo
uniéenega.

Kar ge je ljudi zateklo v grad, so
se tiséali v kleti in molili, Lahi so
polagoma prodrli do gradu. Vojak
je slisal pritajeno govorjenje v kleti,
mislil je, da so se notri skrili ko-
munisti, ravno je hotel zagnati no-
tri bombo, kar zajoka majhen otrok,
Mrzelov Pavlek, Se ne dve leti star,
in je tako resil Zivljenje in obvaro-
val pohabljenosti precej ljudi. Ljudi
so gnali iz kleti pred grad in jim
ravno tako pretili, da bodo vse po-
strelili.

V vsej borbi je bilo izgub na obeh
straneh prav malo. Lahi so imeli
stiri mrtve, od komunistov pa je pa-
del samo mladi Stanko Boritnar. Ko-
munisti in njihovi pomoéniki, so se
umaknili v gozd proti Mokreu, Gre-
garjev iz Kota je med umikom ves
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preplasen pribezal domov. Ofe ga
vprada kaj je. ,Lahi gredo*, je bil
odgovor. ,,Ali nas boste branili?* —
wJih je preveé*

Vedno isti naéin komunistiinega
boja. Lahe toliko ¢éasa draZiti, da so
prisli z oroZzjem. potem pa zbeZati,
ljudi pa prepustiti laski jezi in ma-
séevanju. Se drug namen so imeli
Moske dobiti v svoje bojne edinice,
to so najlaije dosegli s takim boje-
vanjem, Moski niso hoteli Iahom v
roke, ker so zvedeli, da so v nekate-
rih krajih vse postrelili. Raje so zbe-
7ali v gozdove, tam so jih pa komu-
nisti dobili v gvoje kremplje, iz ka-
terih se je bilo teZko resiti. Tako
je ta dan dosti izanskih fantov in
mo#% $lo v hosto, med njimi je bil
tudi Zupan in obéinski sluga. Na be-
gu so bili komunisti najhitrejsi. Ru-
pert Anton, ki je sam bezal proti
Krvavim peéem, je rekel, da so ga
vsi komunisti prehiteli,

Ig je bil gedaj zaseden, predstav-
nika oblasti pa nobenega. Zupan na
begu, podzupan v Ljubljani, dela in
posredovanja pa polno. Povsod ,si-
gnor parrocho’. Tahi so ga hoteli
celo za Zupana, vendar pa te namere
niso izvrsili.

Tako smo preziveli dan strahote
in se zveéer po skupni molitvi utru-
jeni, pa vendar mirni zleknili po svo-
jih leziséih,

Ves ¢as me je gkrbelo, kaj bo v
slufaju napada z matrikami. Pame-
tna resitev tezke zadeve, se je na-
ila v tem, da se je odprla v cerkvi
kripta in smo knjige spravili no-
tri. Poleg knjig smo spravili tjaka)
celotni arhiv, cerkvene vrednosti, bolj-
Se plaicée, pa tudi zasebno vrednost
in obleko. Knjige so skrivalisée do-
bro prenesle, obleka pa ne. Postala

je plesniva, Ce bi bila dalje ostala
notri, bi bila gotovo razpadla,

V sobotp v cerkvi nismo mogli
pesvecevati krstne vode, ker nismo
imeli svetih olj, ki so jih Lahi raz-
lili po tleh. Za maZevanje smo ko-
maj dobili vino pri Cirilu Podrzaju.
Nekaj smo ga $e dobili od gostilni-
c¢arja Tempéa, ki nam je dal tudi
nekaj vermuta. Minati je pa daroval
nekaj litrov likerja, tako da smo
bili kar dobre volje, Samo moze je
zacelo skrbeti, kaj bo. Kaj &e nas
bodo odpeljali v internacijo. Posto-
pali smo od moza do moZa po dvo-
rigéu in ugibali. Dragega dela ta dan
ni bil, kakor, da je 3lo potrebno Ste-
vilo moZ na pokopali§ie z gospodom
kaplanom pokopat Petracevo mater,
Zenske s> tudi ta dan pustili do-
mov, da so Sle opravljat Zivino in
kuhat.

Popoldne so prisli laski ofiecirji na
dvorisée. Radi bi bili izvedeli od njih,
kaj bo z nami, a niso hoteli ni¢ po-
vedati. To no¢ smo Se vsi spali v
Zupniscéu.

Na binkostno nedeljo so pustili
tudi moske v cerkev. Zalosten dan
je bil to. Cerkev je bila precej pra-
zna. Le tisti smo bili pri sluzbi bozji,
kar nas je bilo v Zupniscu. Okolicani
niso ni¢ vedeli, kaj se v farni vasi
godi.

Popoldne smo imeli spremembo.
Lahi go zaceli voziti nazaj naropaae
predmete. Pripeljali so kolesa vsa
razbita, popolnoma druga, kakor so
jih pa poropali na Igu, Dvoje je bilo
komaj pravih. Ravno tako so pripe-
ljali nekaj avtomobilov drugega bla-
ga, obleke, usnja, ki je bilo ukra-
deno bogvekje. Nekateri so res do-
bili svoje stvari nazaj. V zacetku
smo napravili zapisnik z vsakim, kaj
je vzel, in potrdil je, da go predmeti
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njegovi. Bil pa je tak naval, zmes-
njava in premetavanje, da ni bilo
mogoc¢e drzati reda. Tako je marsi-
kateri vzel stvari, ki niso bile nje-
gove, O poStenosti ljudi se ni mogo-
de pohvalno izraziti. Tudi tisto, kar
so ljudje prinesli s seboj v Zupnisce,
je marsikomu delno izginilo. Dvema
osebama so hoteli preiskati cule, ki
sta jih nesli iz Zupniiéa domov, pa
sta zbeZali. Te dve sta zZe odnesli
tuje blago. Od pripeljanih predme-
tov je nekaj manjvrednega ostalo,
za to se nihfe ni zmenil, drugo je pa
§lo ali z lastnikom ali pa s kom
drugim.

Popoldne so pospravili zapuséino
komunistov iz stolpa. Po vrvi so
spuséali prazne municijske zaboje,
Mmunicije pa niso ni¢ dobili.

Ko smp vse to opazovali, pride k
meni laski capitano in mi kratko
pove: ,,0Ob Stirih pride general Ro-
botti, bodite pripravljeni, kadar vas
pokliéem.** Ni¢ kaj prijetno ni bilo
te obvestilo. Posebnega ni bilo nié
pri¢akovati, slabih vesti se pa vsak
boji. Opravil sem se, kakor je bilo
v danih razmerah mozno. Res ob
Stirih me pride prav isti gospod
iskat, e general je tu. Capitano jo
govoril nem&ko in je bil doloéen za
tolmaca.

Na vogalu Javornikove hise po-
gledam navzdol proti Studencu, Od
Studenca do Mrzelove hife so bili
tanki, avtomobili, polno oficirjev.
Na sredi ceste stoji majhen, zavalen,
¢okat moz. To je bil general Robotti.
Po pravici refeno, da sem si genera-
la predstavljal precej drugaénega.
Postava njegova ni bila prav nié
primerna za generala. Pozdravim,
odzdravi. Za tolmaéa stopi k nama
capitano, ki me je prisel klicat, Pri-

stopi pa drug mlad tenente, ki je
znal slovenski. General vprasa naj-
preje po partizanih, kje so. V goz-
du. Ali je vas izropana? Kdo jo je?
Partizani? Ne, grenadieri. Na ta
odgovor ni ved¢ spraseval dalje. Po-
zvedoval je Se, kako je z ZiveZem,
Povedal sem mu, da ljudje nimaja
ve¢ dosti zalog, ker je Ze konec ma-
ja, vrhu tega so bili pa e izropani.
Hotel je vedeti, koliko je bilo mr-
tvih. Povem mu da ena zenska. Ho-
tel je videti hiso, v kateri je bila
ustreljena. Predno smo sli gledat, je
pa Se razglasil sodbo, ki ge je gla-
sila takole: ,Tanki ostaneju tu, mo-
s5ki gredo na grad, Zenske jim sku-
hajte vederjo in nesite za njimi“
Potem sem Sel kazat Petracevo
hiso. Pokazati sta se morali obe
héerki. Vprasal je, fe imata potreb-
no za zivljenje, in naro¢il, da naj
prosita za podporo, Povedal sem mu
tudi, da so jima komunisti pred enim
tednom odpeljali brata in umorili
Nato se je Robotti odpeljal v Ljub-
ljano, jaz sem pa Sel proti Zupniscu.
Tam so se ravno moZje in fantje
nakladali na avtomobile, da so jih
odpeljali v grad. Ravno med tem
¢asom je tudi odkorakala kompanija
grenadirjev. Cudna samota in tihota
je nastala po vasi. MoSkega ni bilo
nobenega, ali so bili v gradu, ali pa
v hosti. Cut osamelosti in negoto-
vosti se nas je polastil, posebno Se,
ko je v gozdu nad Igom zopet za-
regljala komunistiéna strojnica.
Zene so po narodilu res skuhale
vecerjo in jo nesle v grad. MoZje so
se prvi veéer prosto gibali po dvo-
rif¢u. Narocali so, da naj jih pri-
demo obiskat. V ponedeljek zjutraj
je Sel g. kaplan maSevat v grajsko
kapelo. Sedaj pa mozZje niso bili veé
prosti, ampak so bili zaprti Ze v
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kleti. Prigel je poziv, naj pridem za-
nje posredovat,

V ponedeljek dopoldne sem neko-
liko pogledal po vasi. Vas je hila Se
vedno pusta in prazna. Tudi ta dan
Je malo ljudi prislo k sveti masi
Vas je bila precej razhita. Robotova
hisa je imela hudo rano na strehi.
Stari oce je lezal v postelji, ko je
krogla udarila. MoZ se zanjo ni do-
sti zmenil in je lezal kar naprej.
Kozinova je bila precej zadeta. Nac-
kova, Javornikova nova, Senkova tu-
di, malo tudi PodrZajeva, Poslal semn
dva fantica, naj prestejeta, koliko
zadetkov se pozna na cerkvi. Prisla
sta nazaj povedat, da 117.

Zivina je brez gospodarja begala
po vasi, ni bilo éloveka, ki bi jo na-
krmil. Precej gso jo Lahi uniéili, dru-
Zo pa odpeljali,

Popoldne sem 8el v grad. Dobil
sem tam znance in znanke, ki so
prestali iste teZave, skrbi in strah,
kakor mi. Koechlerjeva je prevzela
vlogo tolmaéa. Iskal sem zvezo z la-
gkim komandantom, da bi govoril za
moze. Lahi so izdali oklie, da naj se
moZje vrnejo iz gozda, da se jim ne
bo nié zgodilo. To sem povedal tud:
na priZnici. Ze binkostni ponedeljek
je Jeshov Tone na Gornjem Igu pri-
povedoval, da ljudem prigovarjam,
naj se vrnejo. Rok za povratek so
Lahi vedno podaljSevali, Poveljujoéi
castnik je obljubil, da bo vse inter-
nirance spustil, ni pa povedal kdaj
jih bo. Ube#niki so zvedeli za poziv
in s0 se polagoma vracali, bodisi iz
stranskih vasi ali pa iz gozda. Vsak
se je moral zglasiti na komandi v
gradu, ki ga je pridriala v zaporu.
Obljubljal sem, kakor so Lahi obe-
tali, da jih bodo namreé izpustili.
Skrbelo me je pa hudo, ée je to vse
zvijaca.

V torek 26. maja me pride iskat
laski avto, da me popelje v grad.
Ljudje so mislili, da so sedaj tudi
mene zaprli. Sam gem bil pa tudi v
skrbeh, ker si nisem mogel razla-
gati, kaj naj bi imel opraviti. Stvar
ni bila tako huda. Od prehranjevai-
nega urada iz Ljubljane sta prisla
dva zastopnika, da se domenimo radi
prehrane. Tokrat sem prosil tudi za
dovoljenje, da bi Sel poroéat v Lju-
bljano, kak&ne dneve smo preziveli
in da bi nakupil najnujnejSe potreb-
sc¢ine. Dovoljenje mi je bilo obljub-
ljeno in sem ga popoldne tudi dobil.
Nobeden namreé¢ ni smel v Ljublja-
no, celo s gosednjimi vasmi 1ismo
imeli zveze, V Tomislju, ki je tako
blizu, so mirno Ziveli, mi smo pa
imeli take pretrese, tam pa nié ve-
deli o tem.

V torek popoldne se je vrnila o-
blast. Zupan se je vrnil iz gozda,
podzupan pa iz Ljubljane. Dobili
smo se pred Mrzeljem in 8li skupaj
proti gradu. Kar prihiti Avancetovega
Martina Zena in v eni sapi pripove-
duje, da so Avancetovega Lojzeta pri
pokopaligéu ustrelili, grajskega mli-
narja so pa peljali na Pungrat, da
ga bodo tudi. Hitro smo §li vsi trije
na posredovanje. Za mlinarja se je
izkazalo, da so ga peljali v mlin
iskat vrede, Lojze je bil pa res ustre-
ljen kot ¢lovek, ki je sodeloval s ko-
munisti. Bil je med vsemi najbolj
nedolZen, prenesel je samo enkrat
eno pismo. Pa Lahi so nazadnje ven-
darle hoteli nekaj pokazati. Mislim,
da se je samim neumno zdelo, ker
so za sestro zbrali malo odskodnino.
Zupan Merzelj se je potem javil na
gradu, njega pa niso zaprli.

V sredo 27. maja sem se peljal
v Ljubljano, 'V okolici Iga je bilo
vse polno lijakov, kamor so udarjale
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granate iz ljubljanskega gradu. V
Ljubljani povsod velika radovednost,
kako je bilo. Po streljanju soditi,
bi bil moral biti ves Iz droben in
vsi ljudje mrtvi. Posebno hitro so
me v bolniei obstopili IZanei, ki so
imeli dober nos in so se pred vi-
harjem zatekli v varno zavetje bol-
nice. Sorodniki so priskoéili na po-
mo¢, da smo dobili razne predmete,
ki smo jih nujno potrebovali.

V cetrtek zjutraj je prisel na Ig
vodja okrajnega glavarstva dr. Ma-
ffai v spremstvu raznih oblastnikov,
Na gradu smo imeli najpreje posva-
tovanje zaradi prehrane. Lahi <o
razglasili, da bodo popoldne na gra-
du delili Zivez, zglasiti da se mora
pa vsak osebno. To je bilo treba
razglasiti ljudem. Po razgovoru pa
snio &li skupno gledat razdejanje po
vasi. 8li smo mimo cérkve sv. Ju-
rija proti obéinski hisi na Trneku.
Zelo sem bil radoveden, kako je s
cerkvijo sv, Jurija. Pokalo je okrog
nje in letelo proti njej, da bi élovek
sodil, da ni ostal kamen na kamnu.
Cudo, cerkev popolnoma nepoikodo-
vana. Blizu cerkve pa je bil debel
hrast pri porobku popolnoma glad-
ko odbit. Na Trneku smo videli sle-
dove komunistiénega napada od 15.
maja. Ogledali smo polozaj okrog
cerkve, pripravil sem jih do tega,
da go 8li gledat v Zupniiie, kaj so
njihovi vojaki napravili. $li smo da-
lje po vasi in prisli do Zupanove
hiSe in trgovine, Ni¢ niso radi vsto-
pili v trgovino, ker so vedeli, kaksno
razdejanje je notri in kako je vse
izropano. V éetrtek popoldne smo &li
na grad po obljubljeni zivez Nic¢
kaj korajino niso ljudje stopali na-
vkreber, vsak se je bal zvijace. Mi-
siil si je, da nas bodo Lahi na ta
nacin spravili skupaj, potem pa vse

skupaj odpeljali. Mozno bi bilo tudi
to. Pa vendarle ni bilo. Ugotoviti
smo pa mogli drugo prebrisanost,
Lahi so hoteli presteti ljudi in ugo-
toviti, kdo je v hosti. Vsaka druZina
posebej je prisla na vrsto. Ali ste
vsi? Koliko jih manjka? Kje 'so?
Vsakdo je cdgovoril: Ni ga. S tem
je bilo Ze povedano, da je v gozdu.
Ko smo preresetali priblizno pol va-
=i, sem slidal vzklikniti mladega te-
nenteja: ,To jih je Ze za pol ba-
taljona." Zivei so dodeljevali v prav
majhni koli¢ini, za Stevilo hostnikov
so pa le izvedeli. X

Ko je bilo tako ugotovljeno ste-
vile, se je zacelo zopet posredovanje,
da izpusto jetnike, Slo je zelo resno.
Natanéno je bil sestavljen seznam
vseh jetnikov. Z Zupanom sva mo-
rala s svojimi podpisi in osebno od-
govornostjo zastaviti svojo besedo,
in ¢ast, da so to vsi poiteni ljudje
in nimajo s komunisti nikake zveze.
Ko smo tudi to konéali, smo nazad-
nje celo tréili. '

Radovedni smo bili, ¢e bodo Lahi
drzali besedo. Zveler Ze v temi pa
sta se prisla javit v Zupnisée dva
mo%a, Zalar in Pucihar, da gresta
iz gradu, in gta se zahvalila za po-
sredovanje. Zvecer so spustili domov
starejSe, zjutraj pa Se ostale. Tezak
kamen se mi je odvalil od srea, Oz-
nanjeval sem in prigovarjal, naj se
oglase, da se jim ne bo ni¢ zgodilo.
Oéitali bi mi, da gem jih zapeljal,
moj vpliv bi bil zelo padel. Hvala
Bogu, da se je tako iz8lo. l.agka po-
sadka jeo bila na gradu. V zacetku
je bila zelo moéna, bil je cel bata-
ljon. Velikokrat se je menjala in po-
stajala vedno manjia. Po vasi so
skrbeli za red karabinerji, ki so se
deloma naselili v meznariji,

Komunisti v vas in njeno bliZino

1656



niso prihajali. V zaledju so pa ne-
moteno prihajali iz kraja v kraj.
Posebno varne so se pocutili v Iski.
Tam so0 se Ze preje dobro ustanovili.
Vikend hisice niso bile tako razde-
jane, da ne bi bilo mogoée v njih
prebivati. Ze marca meseca S0 se
tam zelo zivahno gibali. Salavka mi
je Ze na JoZefov semenj na Igu vzdi-
hovala, kaj bo. Pravi: ,,Ko se zaéne
mraéditi, prihajajo po Iski kosmati,
divjega pogleda, s pusSkami in oblo-
Zeni z bombami. Kaj bo z nami?“
Pri zadnjih hiSah so si napravili cele
delavnice. Imeli so usnjarsko delav-
nico, ki jo je vodil usnjar IFranc Ce-
bular iz Iga. Ko so bili pregnani, je
bila priéa njihovega delovanja veli-
ka kad.

Visje v soteski so imeli svojo ko-
mando in sodiife. Kogar so prijeli,
so ga odpeljali v I3ko, od koder se
navadno ni veé¢ vrnil. Zupana iz Ra-
kitne so Ze pripeljali sem, Gospod
zupnik je dvakrat prisel z deputacijo
zanj posredovat. Komandant se je
cudil, da je taks poegumen, da upa
priti v hudicevo Zrelo, Zupana Lo-
garja so pa vendarle oprostili.

Najgrse so pa napravili komu-
nisti s cigani. Pod Krimom, v Vr-
bljenju in Podpeéjo se je zadrZevala
vecja druzba ciganov. Te go komu-
nisti dne 17. maja vse prignali v
Isko, Silno wvpitje se je slisalo, ko
so jih gnali. Na Benkotovem trav-
niku so postrelili vse: otroke, mla-
de, stare, moske in Zenske. 'V skup-
nem grobu jih lezi 43. Smrkavei so
se ucili na njih streljati s strojnico.

I8ka je postala skoro eno samo
pokopalisée. Kmet Tegelj, ki je pa-
sel krave na I8ki mi je pripovedoval,
da povsod naleti na grobove. Pravi,
preje so Struce plavale po vodi, se-
daj pa mrli¢i, Samo en sluéaj. V Vr-

bljenju so ujeli Miro Lampret roj,
Rozman na Igu. Odpeljali 80 jo =
Lkéerko in vozom vred v ISko. Dva
dni 80 jo imeli zavarovano pri Pri-
staveu, deloma v hisi, deloma pa na
podu. Odpeljali so obe v I8ko. Njo
so ustrelili, punéko pa ubili na ta
nacéin, da jo je partizan prijel za »e-
te in z glavo udaril ob drevo. Blizu
tam je bil ustreljen tomiSeljski taj-
nik in organist; bil bi tudi Zupan
Lenéek, ¢e bi ne bil med potjo usel,

Junija meseca so se menjavale
razne posadke grenadirjev. Povelj-
stvo ni bilo veé na gradu, ampak se
je preselilo v vas. Zupniste je bilo
zopet vaZno torise za oficirje in
njih kuhinje. Nekateri komandantje
so bili vljudni. S prvim oddelkom
sta bila dva. Eden je bil doma iz
Rima. Povedal sem mu priblizno, ka-
ko so nag zavzeli in kako izropali,
Uzaljen je rekel porcheria. Vprasal
me je, ¢e sem Ze pisal v Rim za
odskodnino, Pomilovalno sem se na-
smehnil. Ta je bil malo ¢&asa. Za
njim je prisel ¢emeren sitneZ, ki je
imel Se bolj zopernega slugo z ime-
nom Fabricij. Ta je ves dan preti-
kal okrog, kaj bi ukradel. Tenente
je bil toliko zoprn, da mi je nagnal
nazadnje na dvoriSée mule, Te so
imele lep prostor pod tribo, pa so
morali sprazniti stelnjak in drvarni-
co, da so privezali notri mule, Vpra-
gal sem gpremljajodega brigadirja,
zakaj to, pa je odgovoril, da se pod
kozolcem ne futi varnega. Lepo spri-
éevalo za vojaka. Sam se je s svo-
jimi tovarisi hodil sonéit na zele-
njadni vrticek in tam vse pokvaril.
Sosednje vasi so ob napadu razme-
roma malo trpele. Na Loko je sicer
22, maja Sel laski oddelek, ker pred
vasjo ni naletel na nikak odpor, zato
je pustil vse pri miru, Ljudje so se
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sicer skrili po kleteh in cakali, ka)
ho. Samo pred eno klet je priletela
ena bomba, se razpocila, lahko ra-
nila Zeno posestnika Jozeta Suster-
sica, Loka st. 3, Tudi ropali niso po
vasi nié, tako da je ta vas poceni
prisla skozi.

Odpor se je zacel za Loko pri
Mateni. V Mateno samo Lahi niso
prigli, tudi komunistov ni bilo veliko
notri. Nekateri so bili v ecerkvenem
stolpu, zato so ga Lahi moéno ob-
streljavali, da se vidijo na njem
mnogi zadetki. Od Loke so pa stre-
ljali proti vasi s tanki. Dobro je bila
zadeta hisa Fraceta Modica st. 1.
Izstrelek je Sel skozi okno, skozi vra-
ta, skozi Se ena vrata v drugi sobi
v steno.. Pogorel je pa samo hlev
posestnika Martina Juha, §t. 9. Bil
je v blizini cerkve, zato je bil zadet.
Ropali in plenili Lahi tudi v Mateni
niso. Popolnoma ni¢ pa nis» bile pri-
zadete vasi Staje in Kot.

Grenadirji, ki so bili deloma se
na gradu, so se zaceli polagoma po-
mikati proti Iski vasi. Ko smo 7.
julija na Plasu susili mrvo, se
naenkrat za sv. Jurijem dvignil gost
dim. V Iski vasi se je zadelo poZiga-
nje in ropanje. Pozigat in ropat so
hodili tja iz gradu. Najrazliénejse
predmete o vozili s seboj. Pozgali
so hi%o za hi%o. Zanimivo je bilo s
¢ebeljnakom kaznilniSkega ravnate-
lja Arka. Imel je okrog 60 panjev,
ki so bili vsi polni medu, pripravlje-
ni za todenje. Prosil je poveljstvo,
naj mu jih puste odpeljati, pa jih
niso, Deloma so med pobrali in po-
#rli, Se veé unifili, nazadnje pa vse
poZgali. Se dolgo ¢éasa so sc prazni
okvirji valjali za cerkvijo sv. Kri-
Za. Vas je bila kmalu unicena, kar
ne precej, pa e po 156, juliju. Od 100
hisnih Stevilk je ostalo uporabnih Se

il‘

kakih 10. Stanovalei so se razkropili
po sosednih vaseh k svojim sorod-
nikom in znancem.

Iz obnaSanja in kretanja
se je moglo sklepati, da se nekaj
pripravlja. Vozili so se na Ig visji
castniki, poéil je celo glas, da bo
prisel na Ig &tab. Predno so se pa
zacele priprave za pohod v
hribe, se¢ je zgodilo v no¢i na sv.
Cirila in Metoda tole:

Komunisti so bili prepricani, da
Lzhi ne bodo upali za njimi v hribe.
Vedno so jih drazili in izzivali. Ta-
ko so v omenjeni nofi cb pol dveh
izza Mrzljevega zidu napadli kara-
binerje, ki so gtanovali v meZnariji.
Vrgli so pet bomb., Nameravanega
cilja sicer nobena ni zadela, paé pa
g0 se razpocile s silnim pokom in s
ge silnejiim zraénim pritiskom. Si-
pe na zZupniséu so kar zazvenketale.
Stanovalei v Zupniitu se nismo do-
sti zmenili za to, Se vstali nismo. V
ieseni pa je bilo treba v cerkvi in
Zupniicu vzpostaviti 248 Sip. Delali
so Mrzel, Anzele in Smole ves te-
den. Veljalo je pa ckrog 2.600 lir.

Lahov

resne

Predno so Lahi napravili splosen
sunek v hribe, so poskusali svojo
sreto v manjdih oddelkih po raznih
vasch. Dne 13, julija popoldne je
prigla na vrsto vas Dobravica. Ko
gmo na zupnijskem travniku Brez-
nica nalezili zadnji voz smo
videli, kako se proti Dobravei vrste

mrve,

vojaski avtomobili. Skrbelo nas je,
kaj bo, Prebivalei so se Ze preje
umaknili na Tg, =zaskrbljeni stali

pred Bezgarjevo hifo in gledali pro-
ti svojim demovom. Naenkrat se po-
kadi, ljudje v jok. Pozgali so celotno
vas, le da so nekatere hise ostale Se
uporabne za stanovanja. Najbolj u-
niten je bil ecerkovnik Pigkur, ki mu
je hilo pozgano vse. Nekako v istem
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fasu so poZgali tudi v Dragi pri
Grumu in Maticetu, Grumova héerka
in sin sta hodila v Ljubljano in se
navzela komunistiénih nadel, ki sta
jih potem tudi dema oznanjevala,
Héerka se je povzpela potem pri ko-
munistih do precej visoke sarze. N je-
no mater so pa odpeljali Lahi v in-
ternacijo. Mati¢etovi trije fantje so
bili pa tudi v hosti. Za glavni napad
s0 se Lahi dobro pripravili, Za Igom
na poti v Dobje, so postavili pod-
stave za tezke topove, kmalu so jih
pripeljali in montirali. Seveda na
Skodo, ki so jo delali na polju, niso
ni¢ gledali, Posebno krompir je imel
dosti sovraznikov. Na poti od Staj
proti  Vrbljenju so postavili lahke
topove. Tako so bili pripravljeni.
P'risel je 15. julij Toéno ob devetih,
kakor je bilo napovedano, je pocil
prvi strel; potem pa je slo kar uro
za uro, Granate so zvizgale ez cer-
kkveno Zupnijsko streho, da so 3ipe
kar Zvenketale, Poslusali smo, kako
dolec¢enih  ¢asovnih presledkih
udarjale proti Golemu, deloma proti
Gornjemu lgu.

Najve¢ je trpel Gornji Ig. Hise
s0 bile razbite in pozgane, ljudje pa
mrivi. Kosinkarjev oce, blag in lju-
heznjiv staréek, ki ga je bil vsak
vesel, kdor je prisel z njim v druz-
bo, stari Matija Tavzelj, Tanckova
Rozala je zgorela, Nekateri moski
iz Iske in Gornjega Iga so se umak-
nili proti Ustju. Tam so jih dobili
Lahi, Imeli so jih za komuniste in
vse pestrelili. Med temi je bil Cene
iz Iike vasi in Mafkov fant iz Gor-
njega Iga. Lahi so naredili skozi
Gornji lg razne pohode, vsakokrat
sc nekaj poropali in poigali, da je
vsa vas popolnoma uniéena s cer-
kvijo vred. Kmetu Makoveu so vzeli
vole izpred pluga, ko je oral, Fran-
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cetu Grumu iz hleva, pa jih niso ho-
teli dali nazaj. Reér smo morali:
Gornjega Iga ni veé. Stanovalei so
5li v Rakitno, drugi so se preselili v
Izanske vasi, kjer je paé¢ kdo mogel
dobiti streho, Po artilerijski pripravi
Je odrinila v hribe pehota. Tako sem
se znebil sitnega vojaskega gizda-
lincka in njegovih mul. Artilerijsko
streljanje ni trajalo le ta dan, to je
trpelo teden dni in Se delj. Komuni-
ste so gnali dalje in dalje proti So-
drazici po hribih proti Kocevju. Tam
s2 jih razbili.

Velike teZave smo imeli v tem
¢asu z obdelovanjem polja, Zito je
lepo dozorelo, pa nisp pustili zanjic
na njive zaradi streljanja. Za malo
tasa so Sle zet, ko je zacelo pokati,
30 pa pritekle nazaj. Zeti so hodile
tako, kakcr bi hodile krast. Druga
tezava je bilakam z zitom. Kozol-
cev Lahi niso pustili uporabljati, ker
so se bali, da ne bi imeli za njimi
komunisti skrivalisé, Bliznji kozolei
so morali biti popolnema prazni,
oddaljeni pa na spodnjih letah, 2
veliko tezavo smo konéno le spravili
ozimino, ki je to leto dobro obrodila.
S tezavo smo tudi sejali ajdo. Nare-
jeno pa je bilo kljub temu vse,

Se velje tezave smo pa imeli z
mlacvijo. Komunisti so v noc¢i med
14. in 15. majem podminirali tran-
sformator na Kremenei, Trdili so, da
zato, da bi na Cominovi opekarni ne
mogli za Lahe delati, Namen je bil
seveda ¢isto drugi. Delaveem odvze-
ti zasluzek, da bi bili toliko bolj ne-
zadovoljni in tako belj sprejemljivi
za komunisticne nauke, Brez toka je
bila sedaj opekarna, potem pa vasi:
Kremenca, Pijava Goriea, Sarsko,
Dobravica in Draga.

(Bo se)
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Daruijte za invalide!
Spominjaite se pokojnih v molitvi!

VSEBINA: Junakom na grob — Dr. RoZman govori — Dvajset let je pre-
teklo — Ob spomeniku zdruzeni — Misli ob dvajsetletnici — Spomin — Lepo
je biti Slovenec — Dnevnik primorskega domobranca — IPogodba med
Nemei in slovenskimi partizani — Praznovanje boZita v Ljubljani — Pisma
uredniku — Drustvene novice — Iz zapiskov zareikega Zupnika — Leta

strahote na Izanskem.
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